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Tolkning hos psykologen - en kanslig fraga

1 helgen var jag i Oslo pa en nordisk konferens om
psykisk ohilsa for déva. Det var ménga bra forelis-
ningar som stirkte mig i min uppfattning att man ska
lyssna pa dova nir det giller teckensprdk och kommu-
nikation. Manga dova har forsokt visa att de vet och
har ritt men blir inte trodda av hoérande.

Pa konferensen tog man upp om horande psykologer
som inte dr sd bra pa teckensprik, och inte vet hur
teckenspraket dr uppbyggt med mimik t ex, och pga
denna okunskap ger dova fel diagnos. Den amerikan-
ske psykologen Neil Glickman betonade att det ir vik-
tigt att horande psykologer behirskar teckensprik och
har goda kunskaper om dévas kultur for att kunna be-
handla dova med psykiska sjukdomar. Det ir stor risk
for missforstdnd och fel diagnos pa grund av missar i
kommunikationen.

Att anviinda teckensprakstolk kan ocksd medfora
svarigheter. Det ir kdnsligt att prata ut via tredje per-
son, dvs tolk. Det blir integritetsproblem di man ofta
fir samma tolk i andra sammanhang. Glickman sa
ocksd att méinga i hilsovarden inbillar sig att bara man
har teckensprikstolk s ir dova trygga, men s enkelt
ir det ju inte.

Jag tinker t ex pd om en dov fir samma tolk till ett
svart samtal hos psykolog, som vid barnens utveck-

lingssamtal. Tolken var med vid psykologsamtalet, och
vet om vad den dova gir igenom, och da blir det svart
att nista gdng vara naturlig och visa att man 4r en bra
fordlder. Man far en kinsla av att anonymiteten mins-
kar, trots tolkens tystnadsplikt. Det dr dags att vi kri-
ver direkt kommunikation med psykologer och kurato-
rer som kan teckenspréik flytande.

Bristen pd dova professionella inom hilsovarden ir
stor. Jag hoppas att fler dova utbildar sig sa att vi slipper
”den tredje personen” nir vi samtalar med psykolog
eller kurator. I kommande nummer av Dévas Tidning
kommer vi att beritta mer frin konferensen om psy-
kisk ohilsa for dova.

Ett annat omrade som oroar mig ir kvalitén pa tolk-
ningen vid yrkesmissiga moten med myndigheter och
andra. Hur kan man lita pa att tolken avliser och dver-
sitter ritt? Det hinder att vdra horande kolleger blir
tvungna att avbryta motet for att ritta till tolkning
som blivit helt fel. Detta ir allvarligt, eftersom det
riskerar att stimpla oss dova som inte sd kunniga. Vart
anseende sjunker, inte pd grund av oss utan pa grund
av att tolkningen inte fungerar perfekt. Ju fler dova
som blir professionella i sitt yrke, ju storre krav méste
vi stélla pa tolkningen och tolkarna.

ANNA-LENA OLEHN, STYRELSELEDAMOT SDR
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Angelica Holmer och Alexander Rabnor .

Studenter oroliga ndir Géteborgs universitetstolkar sidgs upp:

Hur ska tolkningskvaliteten sikras?

I bérjan av december fick de tre dova studenterna vid Géteborgs
universitet veta att deras tolkar skulle sigas upp. Tolkar skulle
kopas utifran. Det kom som en total dverraskning:

- Vi fick veta det av tolkarna, trots att de fatt munkavle, berattar
Alexander Rabnor, en av tva studenter pa universitet som DT har

traffat.

TOLKFRAGAN

GOTEBORGS UNIVERSITET

Mats Edvardsson, chef for student-
avdelningen vid Géteborgs
Universitet.

Alexander Rabnor studerar till lirare, medan Angelica
Holmer studerar till tandhygienist. Alexander har
studerat vid universitet i tvd och ett halvt r. Angelica
har bara gatt en termin. De delar samma oro:

— Vad hinder nu, undrar bida tvi.

Alexander berittar f6r DT att de forsokt fa till en
dialog med Mats Edvardsson, chef pd universitetets
studentavdelning, som tog beslutet. Men det har inte
gatt sd bra:

- Vi har dnnu inte fatt kontakt.

Viktigt med erfarenhet

De ser ganska oroliga ut efter en manad i ovisshet.
Oroliga 6ver hur det paverkar deras studier. Bide
Alexander och Angelica dr upprorda. De har inte fatt
négot stdd av studentkaren:

- Jag har pratat med dem, men de verkar ha fatt
beslutsfattarens gehor, berittar Alexander.

— Min uppfattning dr att de bara vill spara in pa
oss, flikar Angelica in.

Angelica menar att virdet i att de tva far en bra
utbildning inte kan matas i pengar — deras utbild-
ning ska ju resultera i ndgot livslangt. Alexander
fragar sig om den som tagit beslutet har forstatt vik-
ten av att ha specialiserade tolkar — de som vet hur
man ska tolka en adekvat undervisning.

- Det dr inte bara att ringa efter nigon tolk.

Bade Alexander och Angelica tror det kommer att

paverka kvaliteten drastiskt. Tolkarna pa universi-
tet har erfarenheten som krivs, menar de.

— De har jobbat hir i flera ir och vet vad de gor.
Och vi vill ocksd ha samma tolkar hela tiden, efter-
som man bygger upp ett samspel, en relation under
studietiden. Bland annat kan det handla om begrepp
som inte har nagra tecken. D4 kan vi komma 6ver-
ens om tecken som vi anvinder under studietiden.

De fragar sig hur det blir om de far nya tolkar hela
tiden. De tror att det kommer att bli mycket kringel.
For dd maste de forklara begreppen om och om igen,
négot de inte vill gora.

— Dessutom méste vi fixa mer med bokningar av
tolkar dn vad vi behover idag, spar Angelica.

Vill fokusera pa studier

Alexander berittar att de kan fi tolk samma dag till
ett grupparbete som maste goras fort. Den mojlighe-
ten kanske inte finns nir systemskiftet sker. Han
papekar att Orebro fatt det simre sedan de omorgani-
serade. Angelica vill inte att samma sak ska hinda:

- Jag vill bara fokusera pd mina studier och slippa
behova boka tolkar i férvig som studenterna i Orebro
tydligen gor. Jag vill studera pd samma villkor som
andra!

Alexander anser att det var daligt att bara be-
stimma utan att friga studenterna. De kinner sig
overkorda. Det handlar om deras utbildning, en in-
vestering i framtiden; den utbildning de gir nu ska
resultera i jobb en dag. De undrar ocksi hur tolk-
ningskvaliteten ska sidkras, nir nu universitetets
tolkar siags upp.

— Vem ska gora det? undrar de.

TEXT & FOTO: TOMAS LAGERGREN



Universitetet om tolkvarlsen

Behovet maste ta styra

- De fasta kostnaderna som universitetet har fér tolkarna ar
inte logiska. Behovet ska styra.

Det sdger Mats Edvardsson, chef fér studentavdelningen vid
Goteborgs universitet.

— Idag har vi tre studenter som behover teckensprikstolk. Och vi har tio
tolkar anstidllda. Det dr for manga, menar Mats
Edvardsson, som bestimt att siga upp tolkarna

TOLKFRAGAN

och upphandla tolkar utifrdn istillet. D4 kan
CLOUBIDIEAWIIEIIVIEN  han littare bestimma antalet fran termin till
termin, frin ar till ar.
e Hur manga tolkar anser du idag behdvs pa universitetet?
- Kanske sex stycken, det beror pa vilken utbildning och undervisnings-

volym studenterna har.

e Sd det dr av praktiska och inte ekonomiska skil du genomfor det hir?

—Ja, for nista termin har vi kanske inte en enda student med behov av
teckensprakstolkning. Under 2008 kopte vi till exempel in skrivtolkar for
vissa studenter — cirka 800.000 kronor 6ver budget. Men sé sig behovet ut
for det aret, siger Mats.

e Jag har triffat tva av de tre studenterna, de ir oroliga for att denna
modell ska gora det simre for dem - de undrar bland annat vem som ska
kvalitetssikra tolkningen. Idag har universitetet egna tolkar som ir spe-
cialiserade pa akademisk niva. Sedan kanske de fir in tolkar som inte kla-
rar av att ga in och tolka direkt pa adekvat niva. De vill ha tolkar som de
vet klarar av den nivan. Forstar du deras oro?

- Ja, jag forstar att de dr oroliga. Vi ska upphandla auktoriserade tolkar
som har erfarenhet av akademisk undervisning i den omfattning som stu-
denterna behover. Vi kommer att stdlla hoga krav; en tolk ska kunna klara
av att tolka pa engelska ocksd, bland annat, siger Mats och pekar pé att
samma trend syns i de andra universiteten i landet:

—De flesta universitet gor sa idag. F4 har tillsvidareanstillda tolkar. Men
beroende pé att en student kan gd en lidng utbildning blir tolkarna kvar
linge. Och vi dr ett av de universitet som inte haft lika manga dova studen-
ter som till exempel Orebro och Stockholm historiskt sett haft. Vi har haft
sju studenter som mest, berittar Mats.

¢ Eleverna kan alltsa fa samma tolkar under hela studietiden, menar du?

—Idealt vore det bast. Vi maste ju planera for varje students behov pd lang
sikt. Dock ingen garanti — en tolk kan ju sluta och sa ir det idag.

Generellt sett gor studieavdelningen samma bedémning av andra funk-
tionshindrades behov. Mats Edvardsson utvecklar sitt resonemang:

— T 4r har vi en enda student som behover flera olika pedagogiska stodfor-
mer. Nista dr kanske ingen. Vi kan inte 1dsa en viss form av pedagogiskt stod
med fasta kostnader.

Forstar oron

e Studenterna siger att ni kort 6ver dem. De har bett om att fa triffa er och
fa en dialog. Blir det nigon dialog?

—Ja, vi ska snart ha ett mote med studenterna och g igenom detta.

e Nir genomfors omorganiseringen?

— Med start i mars. Tolkarna har fitt en uppsigningstid fram till mars
2010. Vi kommer inte att férindra organisation dver en natt, det kommer att
bli en 6vergangsperiod. Vi borjar upphandla i vér, berittar Mats Edvardsson
och betonar att de studenter som studerar idag vid universitet inte behover
vara oroliga.

— Vi gor allt for att alla vira studenter ska fé ett bra pedagogiskt stod —
dova som kommer in pd Goteborgs Universitet ska fa tolk, garanterar han.

TOMAS LAGERGREN

Do6v i Skane far hjalp med
sitt laskmissbruk

M En kvinna i medelaldern fran Sk&ane har under manga ar
foratit sig och druckit sa stora mangder Coca-Cola att hon
blivit inlagd pa akuten for aldersdiabetes och hogt blod-
tryck. Hon vill fa hjélp att bryta sitt kalorimissbruk, som
orsakat bade psykiska och fysiska problem. Det ar enligt
henne direkt kopplat till hennes dévhet.

Efter avslag hos kommunen och lansratten gav kam-
marratten henne ratt. Nu kan hon fé specialisthjélp pa pri-
vatklinik av personal som kanner till déva sedan tidigare.

Enligt uppgift i Sydsvenska Dagbladet, ar det dock
mojligt att kommunen kommer att begéra prévningstill-
stand hos regeringsratten. TL

Forsta dova |_)_arlaments-
ledamoten i Osterrike

B Helene Jarmer blir parlamentsledamot for de Grona
(motsv. Miljopartiet) nar hon eftertra-
der Ulrike Ulrike Lunacek, som stéller
upp i EU-valet.

38-ariga Helene vaxte upp i Wien
med dova foréldrar, hennes mamma
arbetade som modedesigner och
pappa var skulptor. Helene sjalv tap-
pade horseln vid en bilolycka nér hon
var tva ar. Som politiker vill hon argu-
mentera for att tolkbristen i Osterrike
ska bort. | Osterrike finns idag endast runt 80 tolkar.
Vidare vill hon jobba med jamstélldhetslagen och forbatt-
ra den. | Osterrike ar den tandlds, menar hon. TL

FOTO: TOMAS LAGERGREN

Signmark nara Euroschlager-
final - knapp forlust mot

Waldos People

B Dova i Finland hade schlagerfeber for en gangs skull i
ar. Skalet till febern kan tillskrivas dove Marko Vuoriheimo,
mannen som ar frontfigur for rapgruppen Signmark.

Signmark stallde upp i arets schlagerfestival, med laten
Speakerbox, som Signmark sjong tillsammans med Ismo
Ikonen. Och de kom langt - dnda fram till finalen dar man
férlorade med knappa 4 procent mot Waldos People, som
fick 45 % av rosterna.

Signmark har i skrivande stund upptrétt i ett tiotal lan-
der i varlden och har varit flera ganger i Sverige, bland
annat pa Dovas Dag i Vanersborg 2007. Gruppens nésta
projekt ar ett nytt album pa engelska och sang pa ameri-
kanskt teckensprak, ASL. L



Positivt besked for dldre déva i Stockholm:

Aldreboende byggs i Skiirholmen - klart 2010

Ritningarna stod klara for ett dldreboende
i Alvsjo. Men planerna kullkastades genom
att Linsstyrelsen sa nej. Sen dok fastig-
hetsbolaget Micasa* upp. Bolagets styrel-
se har beslutat att lata en av deras fastig-
heter i Skdrholmen bli skraddarsydd for
dldre déva.

For Britt Karmgard, eldsjal i fragan, kom
beskedet som en skank fran ovan.

Det har varit manga turer under projektets ging som
Stockholms Dovas Forening (SDF) drivit for att fa till
stind ndgon form av boende for sina dldre medlem-
mar. Ett boende med teckensprakig miljo pa ildre
dagar har inte varit sjilvklart f6r landets dova pen-
siondrer. Nu har man alltsd dntligen fatt ett 16fte om
detta i Stockholm. SDF 6nskade sig visserligen allt
under ett tak, men sa blir det inte riktigt. Ett sirskilt
vardboende forliggs i Hokaringen, medan senior-
boendet hamnar i Skdrholmen:

- Vardboende innebir att de som bor dir behover
och har tillgang till vird dygnet runt. Man har helt
enkelt sddana vird- och omvéirdnadsbehov att man

inte lingre kan bo sjilv, och hjilpinsatser som hem-
tjdnst inte ar tillricklig, forklarar Britt Karmgérd.

— Pa det boende som byggs i Skiarholmen ska det
finnas utrymmen fér gemensamma aktiviteter med
mera, siger Britt Karmgard som tycker att det kdnns
béade roligt och spinnande att se projektet ros i hamn
om cirka tv4 &r.

e Hur méinga platser kommer att finnas pa Skér-
holmen?

— Exakt vet vi inte idag. Det dr 35 ligenheter nu
men det blir nog 33 ligenheter eftersom ett personal-
rum behovs och det finns 6nskemél om ett 6vernatt-
ningsrum. Eventuellt firre om det blir ett par treor
ocksa.

e Projektet har sttt pad motgangar forr. Tror du
det blir av nu?

—Som det ser ut idag finns det ingen anledning att
tro ndgot annat, siger Britt.

Och intresset ir stort. Idag har 100 dova visat in-
tresse for boendet i Skdrholmen. Av dem ir det ca 60
som vill flytta till seniorboendet i Skirholmen nir
det star klart.

TEXT OCH FOTO: TOMAS LAGERGREN

Britt Karmgard.

*MICASA — Ett fastig-
hetsbolag som drivs av
kommunen. De férvaltar
sedan dr 2000 Stock-
holms Stads bostdder for
dldre. Micasa dger idag
sammanlagt 127 s.k. om-
sorgsfastigheter och om-
sdtter 830 miljoner om
dret. Fastigheterna inne-
hdller seniorbostdder,
sjukhem, servicehus och
gruppbostider.
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(1) Folkhogskola

Mo Gard Folkhégskola erbjuder en individuellt anp: d utbildnii

g for personer som

kommunicerar pa teckensprék eller som anvdnder andra alternativa kommunikations-

former.

Mo GARD FOLKHOGSKOLA | SKANE SOKER LARARE

(g ] Lirare med bred kompetens

Till var nyetablering i Skane hostterminen 2009 soker vi larare med kompe-
tens att undervisa i bland annat svenska, SO, teckensprak och matematik.
Tjansterna ar pa heltid och innebdr bl.a. planering, genomférande och ut-
vardering av pedagogiskt arbete enligt individuella planer. Bred kompetens
inom flera amnesomraden dr meriterande.

Kvalifikationer

Du har slutford Lararutbildning med inriktning grundskola eller gymnasium
och med godkdnda betyg. Du forutsatts, forutom formell amneskompetens,
ha goda kunskaper i teckensprak samt kunskap om teckenspraket som kom-
munikationsform. Kunskaper om funktionsnedsattningar samt pedagogisk
kompetens omkring undervisning/ ldrande/ utveckling fér personer med
funktionsnedsattningar ar meriterande.

D& vara larare fungerar i nara samarbete, faster vi stor vikt vid den per-
sonliga lampligheten. Vi férutsatter god samarbetsformaga, flexibilitet, hog
grad av sjalvstandighet samt eget ansvarstagande.

For mer information kontakta:

Michael Karlsson, Rektor

Mo Gard Folkhogskola, Box 76, 612 22 Finspang
Telefon: 0122-248 01, Texttelefon: 0122-248 80
E-post: michael.karlsson@mogard.fhsk.se
Besok garna var hemsida: www.mogard.se

Sista ansékningsdag 20 mars 2009

"MOT NYA MOJLIGHETER”



Tingsrdittsdomare DO- och JO-anmdld

Bad dov sluta ”vifta med hinderna”
under rittegangstolkning

Teckensprakslararen och konsulten Lars-Gunnar Maéllefors
ledde i héstas en fortbildningskurs for tolkar i rattstolkning. Nar
gruppen lyssnade pa en rattegang i tingsratten hinde nagot
ovanligt. Domaren avbrét forhandlingarna och bad dem sluta
”vifta med handerna”. Han ar nu anmald till JO* och DO*, for dis-

kriminering.

Lars-Gunnar Méllefors. roro: privat

* JO - Justitieombuds-
mannen

* DO - Diskriminerings-

ombudsmannen

Ett naturligt inslag i kursen i rittstolkning var ett
studiebesok pa hovritten i Goteborg.

— Dir fick vi ett vildigt fint bemdtande. Vi hade
upprittat en kontakt innan, eftersom den riatteging-
en inte var oppen for allmanheten. Men den blev klar
snabbt, vi hade blivit firdiga innan lunch, vilket var
lingt fore beriknad tid. Rittegdngen var tinkt att
hélla pa fram till 16.00. Efter en fragestund inne i
hovritten bestimde vi oss for att beska tingsritten
i nirheten efter lunch, berittar Lars-Gunnar.

Tingsritten behovde inte kontaktas i forvig, ef-
tersom rittegidngarna dér dr 6ppna for allmianheten.
Sagt och gjort. De klev in i en stor rittssal, med 6ver
tio biankrader i dhorarsalen. For att inte stora satte
gruppen sig lingre bak i den nistan tomma ritts-
salen. Bara ndgra fa andra personer satt och horde pa.
Rittegdngen som pagick var ett misshandelsmal.
Efter en kort stund avbrot domaren, Staffan Rydholm,
forhandlingarna och bad tolken som tolkade den pa-
gdende riattegdngen att sluta “vifta med hinderna”.

— Vi blev stillda. Enligt lagen fir vem som helst
sitta och hora pé en rittegdng i tingsritten och dess-
utom fa den pé sitt sprak. Jag har ritt att f3 hinga
med. Nu frintogs jag den ritten, siger Lars-Gunnar.

Tolkade - mellan bankraderna

Resten av rittegdngen tolkades mellan binkraderna, sa
att ingen annan dn den egna gruppen skulle se. Efterit
gick tolkarna fram till tvd nimndemain och sa att de
enligt lag har ritt att dversitta vad som sigs i ritts-
salen. Nimndemainnen kinde till detta och holl med,
men hinvisade till domaren Staffan Rydholm, som de
senare lyckades fé fatt pd. Lars-Gunnar Méllefors upp-
levde att han var mycket kylig mot dem.

— Han sa ungefir sdhir: ”Ni maste forstd att dova
inte fullt ut kan delta som andra i samhillet. Det dr
bara att acceptera. Det dr likadant som att man inte
kan ha en blind nimndeman, eller hur?”.

Lars-Gunnar blev si djupt krinkt av detta utta-
lande och hela situationen att han anmilde bade
tingsritten och domaren for diskriminering. Han
kontaktade SDR:s
Suzanne Albihn, som hjilpte till med anmaélan.

intressepolitiska sekreterare

Fortroendet i botten

Lars-Gunnar rekommenderar att man kan vinda sig
till SDR for hjalp med anméilan om man blivit krinkt
eller diskriminerad.

— SDR har varit ett ovirderligt stod, siger Lars-
Gunnar, som matt daligt av detta.

e Hur kinner du infér anmélan?

— Fortroendet for Sveriges rittssystem ir i botten
nu, siger Lars-Gunnar, som innan dess trott pa det
svenska rittsystemet. Idag tvivlar han.

Nir DT ringde upp domaren Staffan Rydholm for
en kommentar om hindelsen i tingsritten var han
mycket kortfattad och ville inte kommentera dren-
det ytterligare, mer dn att han bekriftar att han fatt
motta en anmailan:

— Ja jag vet att en “dovstum” har anmalt mig fér
justiticombudsmannen och justiticombudsmannen
har pratat med mig, dirmed ir saken utagerad fran
min sida.

e Men du har sagt it en dov att sluta "vifta pa
hinderna”. Trots att han enligt lag har ritt att lyssna
pa din rittegdng pa det sprik han kan och att ritte-
gingen var oppen for allmidnheten?

—Jag har inga ytterligare kommentarer, siger han
till DT och ligger pa luren.

TEXT: TOMAS LAGERGREN
FOTNOT: Diskrimineringsombudsmannen, DO har
tagit sig an fallet. Fallet har ocksa anmalts till
Justitiecombudsmannen, JO. Beslut har inte fattats
i skrivande stund.

Katri Linna - ny Diskrimineringsombudsman

B Den nya Diskrimineringsombudsmannen (DO) heter Katri Linna. Hon ar jurist och leder sedan 1 januari 2009
myndigheten som &r ett resultat av sammanslagningen av Handikappombudsmannen, Jamstélldhets-
ombudsmannen och Ombudsmannen mot etnisk diskriminering. Samtidigt som DO tar form, har en ny diskrimine-
ringslag kommit. Den omfattar diskriminering som har med kon, etnicitet, religion eller annan trosuppfattning,
sexuell laggning, funktionshinder, alder och konsoverskridande uttryck eller identitet att gora. Enligt DO ger den
sammanhallna lagstiftningen ett forstéarkt skydd mot diskriminering.




I KORTHET

Dov utses till brandchef
i Yukon, USA

B Dove Mark Kite utsags till chef
for en brandstation med frivilliga
medarbetare i ett litet samhal-
le, Yukon, i delstaten Penn-
sylvania. Mark Kite &r troligtvis
den forste dove brandchefen i
USA, skriver Tribune-Review.
Han bdérjade 1977 som brand-
man med vad han trodde var mest
passande fér honom: Kéra brandbilar. Det har han gjort
sedan dess. Pa plats anvander han och hans kollegor tecken
i bullriga miljoer. Ett exempel: Tummen upp betyder mer vat-
ten. | dag ar Mark Kite 50 och sager att han aldrig hade blivit
chef om inte tekniken utvecklats. Han har pagers, sméa
mobilliknande apparater, som vibrerar nar ndgot hander. En
av dem kopplas till en sénglampa och en vibrator. Han bru-
kar vara forst pa plats, fore sina hérande medarbetare.
Lastips: En dov frivillig brandman i USA bloggar:
http://blog.deafread.com/deaffirefighter/ NM

Mera
vatten,
tack!

Succé for databas med info
om tillganglighet

M Personer som vill besoka en
plats i Vastra Gotaland kan via
en databas se hur tillgédnglig
den &r ur olika aspekter innan
de kommer dit. Om man klick-
ar pa symbolen "Svart att
hoéra”, far man bland annat
veta att Nathurhistoriska
museet i Goteborg kan till-
handhalla texthaften om utstalliningarna.Tillgdnglighets-
databasen som Vastra Gotalandsregionen tagit fram har
blivit en succé. Andra kommuner och organisationer hakar
pa och vill géra samma sak.

Databasen kan hittas pa_vastsverige.com NM

Fingerdjuret - tillgangligt pa
Naturhistoriska i Géteborg.

ToaLeTre

Kyss gjorde
kvinna dov

B En ung kvinna bosatt i
sbdra Kina blev doév pa
vanstra orat efter en passio-
nerad kyss med sin pojkvan.
Hon foérdes till sjukhus.
Anledningen till horsel-
forlusten ar enligt en
lakare att kyssen mins-
kade trycket i munnen
och drog in trumhinnan.
Héandelsen &gde rum i
december forra aret.
Kvinnans horsel skulle
adterkomma efter cirka
tvd manader. Enligt laka-

ren ar kyssar mycket sékra.
Dennes rad ar att gora det
med forsiktighet, skriver
Reuters. NM
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Och apropd
tillginglig-
het...

Alternativ till bild- och
texttelefon

W Hjalpmedelsinstitutet har fatt i uppdrag av rege-
ringen att under 2009 och 2010 satsa pa informa-
tion. Tanken med satsningen &r att bland annat
beratta att elektronisk kommunikation kan vara mer
an bild- och texttelefon. Tekniken utvecklas snabbt.
Andra lésningar som battre passar individuella
behov kan darfér finnas. Hjdlpmedelsinstitutet job-
bar ocksa for att alla ska fa& béttre tillgang till hjalp-
medel for att kommunicera elektroniskt och att
manualer tas fram for att hantera tekniskt strul.
Férhoppningen &r att landstingen tar in nya l6s-
ningar i sitt hjdlpmedelssortiment. NM

”Utsokt
duett pa

Youtube!”

B "Pa Youtube ligger den
vackraste musikvideo jag
sett. Jongléren och komi-
kern Thorsten Andreassen
("Totte med bollarna™) tolkar med djupaste allvar
Louise Hoffstens "Med dina hander” pa tecken-
sprak. Han sjunger verkligen med hénderna.
Innerlig musik uppstar.”

Innerlig musikant.

UR DN:S NATUPPLAGA, LEIF FURHAMMARS TV-KRONIKA

Visa att du kan teckna!

SDR har tagit fram en knapp att
fasta pa trojan for dig som vill visa
att du kan teckna.

Knappen kostar 10 kr + porto.

Bestall pa shop@sdrf.se
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Ett av tillganglighets-
malen 2010:

Pawmernas och Herrarnas
tas bort pa grund av kons-
diskriminering.

| stallet infors full tillgang-
lighet - Divas och Hirandes.

TECKNING:
TOMAS LAGERGREN



FEM FRAGOR...

Teckenspraket hotat — dags att agera!

...tll
Suzanne
Albihn,

SDR:s intressepoli-
tiska sekreterare
och projektledare
for SDR:s nya kam-
panj - Tecken-
sprakskampanjen
som SDR ska driva
fram till 2011. Men
varfér kampanja
nu? Och hur har
SDR tankt driva
kampanjen?
Suzanne har
svaren.

*TSS — Tecken Som Stod
*CI - cochlea implantat
*SDU - Svergies Dévas
Ungdomsforbund

* HRF - Horselskadades
Riksforbund

*UH - Unga Horsel-
skadade

*FSDB - Foreningen
Sveriges Dovblinda
*DBU - Dévblind
Ungdom

*BVC — Barnavdrds-
centralen

*MVC — Médravdrds-
centralen

Varfor kor ni iging en teckensprikskampanj nu?
— SDR har kdmpat i ménga ar f6r teckenspra-
ket och dess status och stillning i samhillet. P4
riksplan har vi lyckats vildigt bra mot regeringar,
riksdagen och myndigheter. Alla politiska partier
har samma syn pa teckenspraket. De dr eniga om att
teckenspraket ir ett sprak.
— Men vi har sett en trend ute i samhéllet som vi
ir oroliga for. Teckenspriket anvinds inte fullt ut i
forskolorna idag. De har inte mycket till tecken-
spraiksmiljo — det 4r mer TSS* dn teckensprak dir
och det tycker SDR inte ir bra.

Vad har hint efter att teckenspraket godkints
av riksdagen som ett spriak 1981?

— Mycket! Vi har fitt en utredning om teckenspréa-
kets stdllning; den blev klar 2006. Det ir ett viktigt
dokument fér oss. Och propositionen: Bista Spriket
- en samlad svensk sprakpolitik. Dir star det att "I
Sverige anvinds férutom svenska spraket och svenskt
teckensprak ett flertal andra sprak.”. Det innebir att
riksdag och regering ser teckenspriaket som ett sprak
bland andra. SDR har ocksé jobbat mycket med FN-
konventionen for funktionshindrade; dir finns 50
artiklar. Av dem ingdr fem artiklar dir teckenspra-
ket ndmns. Man tar bland annat upp ritten till un-
dervisning pa teckensprik for déva barn och sprak-
identitetet. Vi har ocksd den viktiga spraklagen. Dir
star att det svenska teckenspraket ir likstdllt med
minoritetsspriken. I praktiken ir teckenspriket ac-
cepterat, men det dr det inte riktigt ute i samhaillet
idag. Det liggs ned teckensprakiga forskolor och i de
som ir kvar, anvinder man mer TSS dn teckensprak
och ute i skolorna har teckenspriksmiljon forsam-
rats.

— Orsaken ir att 6ver 90% av barnen idag CI*-
opereras. Fordldrarna vill gidrna att barnen ska lira
sig hora och tala, si att de “slipper” teckenspriket.
Men i direktivet frin regeringen str det att special-
skolan ska ha en teckensprakig miljo. Men det efter-
levs inte fullt ut. Vi horselorganisationer — SDR,
SDU*, HRF*, UH*, FSDB* och DBU* ser de hir bar-
nen som doéva och horselskadade. De ska fa tvispra-
kighet — bade teckensprik och svenska under sin
uppvixt, for att sen kunna vilja vilket sprik de fore-
drar att anvinda. For vi vet ju inte vilka som behover
teckensprak eller svenska mer fradn borjan.

Hur har ni tinkt driva kampanjen?

- Sex tjinstemin pa forbundet jobbar med
kampanjen. De har olika ansvarsomriden som t ex.
sociala fragor, skola och utbildning, IT... Vi jobbar ju
redan med sdna fragor i virt vardagliga arbete — att
dova ska fi det bittre i samhaillet. Men nu ska vi
sitta fart med ett lyft for teckensprikets status ute i

samhillet, for vi ser att det haller pa att férsvagas. Vi
kommer att samarbeta med Sprakradet och universi-
teten under kampanjen.

— Vi kommer ocks3 att halla en sprakmissa 2011
och ha pedagogiska dagar, den senare fér pedagoger
och personal som jobbar nira dova, for att 6ka deras
medvetande och kunskap om dévas tvasprikighet.
Ha olika seminarier och mycket annat.

"Det behovs ett kunskapslyft”, siger ni. Pa vil-
ket sdtt har ni tinkt lyfta kunskapen ute i
sambhillet?

— Vi ska fa ut kunskap om vad tvisprakighet ir.
Om vad skillnaden dr mellan TSS och teckenspra-
ket. Och varfor det ar viktigt att dova barn far bade
svenska och teckensprak parallellt. Vi kommer att
informera pa stillen som Horselcentralen, BVC*,
MVC?*, triffa fordldrar och personal som jobbar med
dova och hoérselskadade barn i foérskolor och skolor.
Vi ska kampanja bade pa riksplan och regionalt. Vi
ska ha en tit kontakt med dovféreningarna. Tanken
r att vi ska fa ut kampanjens syfte gverallt. Lokal-
politikerna ska ocksd uppvaktas.

Vilka fler berors av er kampanj, férutom dova?

— Foraldrar till horselskadade och déva barn,

de som jobbar med barnen, beslutsfattare och tjins-

temin pa olika nivder. De dr ju ofta horande. Vi ska

informera dom intensivt. Aven Cl-teamen kommer

att fa triffa oss. Om vi inget gor, s kommer vi att bli
bortskuffade. Dirfor kor vi denna kampanj.

TEXT: TOMAS LAGERGREN
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Jenny Ek och Tomislav
Madunic granskar den
tjocka pappersbunten som
ror den omtvistade ombild-

e ningen.

Jenny Ek och Tomislav Madunic efterlyser storre flexibilitet i vardagstolkningen:

Vem kan planera sitt liv
tva veckor i torvig?

Jenny Ek och Tomislav Madunic ville kdpa loss sin ldgenhet i
Stockholmsfororten Ostberga. Paret gick pa stimman som var
avgorande om ombildningen skulle &ga rum eller inte. Men tolk
kom aldrig till métet som blev stormigt efter SVT:s granskning av
tvivelaktiga bostadsaffirer.

Jenny Ek och dottern Maya, ham-
tar post. En tid fick familjen sa gott
som dagligen uppmaningsbrev om
ombildningen, antingen for eller
emot.

Ostberga har blivit rikskint for debatten om forsilj-
ningen av allminnyttan. I november forra aret gjor-
de SVT:s Uppdrag granskning program om bostads-
marknaden. En konsult sattes under luppen. Hon
hade hosten 2007 lyckats genomféra sex ombildnin-
gar i Ostberga som omfattade 500 ligenheter utan en
enda protestrost.

Jenny Ek och Tomislav Madunics fyrarummare
stod pa nista tur i ombildningsprocessen. Samma
konsult hyrdes in for att skota turerna.

Kallelsen till stimman kom sju dagar innan. Nir
Jenny Ek bestillde tolk, betonade hon fér samordna-
ren hur viktigt det var fér henne och sambon att tolk
skulle komma till motet.

- Viville fa chans att stilla frigor, siger Jenny Ek.

Paret fick besked att ingen tolk kunde komma.
Istdllet satt de och forsokte forstd vad som sades.
Stimningen var hitsk. Uppdrag Granskning hade
bara fyra dagar tidigare sints. Medlemmar, som sett
programmet, blev upprorda och ifrigasatte konsul-

tens trovirdighet. Hon hade enligt det undersokan-
de reportaget tystat ner ett antal nejroster och re-
gistrerat dem som jardster.

Nir stimman skulle komma till punkten om
ombildning, var antalet jardster inte tillrickligt for
att forsiljningen av hyresritter skulle kunna bli

verklighet. Det var en seger for vissa, en forlust for
andra.

— Det var frustrerande att vi inte kunde ricka upp
véara hinder och pédverka, siger Tomislav Madunic.

Paret anmilde till patientnimnden for utebliven
tolkning. Svaret de fick av tolkcentralen i Stockholm
var att inga av deras egna tolkar var tillgingliga den
sondagen stimman idgde rum. Samtliga tillfrigade
entreprendrer kunde inte heller komma.

— De sidger jamt att vi maste bestilla tolk i god
tid, helst tvad veckor innan. Men vem kan planera
sitt liv sd hir ldngt i forvig? Vi ir ju smébarnsforil-
drar och kan omojligtvis forutsdga allt, dundrar
Jenny Ek, som menar att alla har ritt att vara full-
virdiga medborgare och inte ska behova anpassa sig
efter andra.

Det var inte forsta gangen de inte fick tolk. En
ging glomde en tolk bort babysimkursen. Och
snickaren Tomislav Madunic 4r van vid att han inte
alltid far tolk pa sitt jobb.

— Det betyder mycket for mig att tolk kommer.
Nir arbetsplatsmotet ir dver, kan jag friga tolken
om denna har tio minuter 6ver till att tolka samta-
len mellan mig och mina kollegor. Men det gar inte
alla gdnger, siger han.

TEXT OCH FOTO: NICLAS MARTINSSON



Tolksystemet kan komma att ses over

— utredning banar vig for enhetligt system Halla dar...

Landets tolkcentraler séigs ofta tolka begreppet vardagstolkning
olika. Riktigt sa enkelt ar det inte, visar en utredning som Social-
styrelsen gjort. Den foreslar nu att hela tolksystemet ses over.

...Ragnar Veer,

ombudsman hos
SDR! Er tolkkam-
panj gav resultat.

Tolkbehoven har forindrats over dren.
Dova dr delaktiga och aktiva i samhallet
som aldrig férr. Minga ginger kommer
de i klim. En person som bor i ett lands-
ting kan fa tolk till en kurs pa fritiden,
medan en individ inskriven i ett annat
landsting som till exempel vill lira sig
keramik efter jobbet nekas tolk.

Att landets tolkcentraler inte alltid
gor samma bedomningar, forklaras ofta
med att de tolkar begreppet vardagstolk-
ning olika. Men sa enkel ir inte bilden av
verkligheten, visar socialstyrelsens ut-
redning. Tva tolkcentraler, som ger olika
besked till samma typ av uppdrag, kan ha
en gemensam syn pd vad som dr vardags-
tolkning. Men i det fall dir man nekas
tolk, kan skilen vara resurs- eller tolk-
brist och att tolkcentralen maste priori-
tera andra uppdrag som anses som vikti-
gare.

Tolkning pé fritid och i sociala sam-
manhang 4r landstingens ansvar. Nagra
fortydliganden behover inte goras pa den-

na punkt, anser Socialstyrelsen. Diremot
ir det oklart nir det giller vardagstolk-
ning i arbetslivet. I princip far dova tolk
pa arbetsplatsméten, men inte nir de
skoter sina arbetsuppgifter. En brukar-
organisation i utredningen pépekar para-
doxen: Jag fir tolk kostnadsfritt nir jag
traffar min hérande massér. Men nir en
dov massor moter en horande klient,
maste massoren betala for tolk.

Aven andra oklarheter finns, till ex-
empel vad géller utbildning.

Socialstyrelsen foreslar att en offent-
lig utredning tillsitts med uppgift att se
over hela tolksystemet till dova och hor-
selskadade, m.fl. grupper. Mélet bor vara
ett mer forenklat, samordnat och over-
skadligt system dn dagens och att alla
ska behandlas lika oavsett var i landet de
bor. I dag dr systemet for rorigt och svar-
tolkat med mdanga betalningsansvariga,
framhaller man.

NICLAS MARTINSSON

En brukarorganisation i utredningen papekar paradoxen:

”Jag far tolk kostnadsfritt nar jag traffar min horande
massor. Men nar en dov massor moter en horande klient,
maste massoren betala for tolk.”

Vad séager du?

Myndigheter langt fran tillganglighet 2010

B Alla myndigheter ska vara tillgdngliga 2010. Det a&r malet i den natio-
nella planen for handikappolitiken. Men Handisam, myndigheten for
handikappolitisk samordning, har gjort en rapport som visar att malet inte
kommer att nés. Nagra av de brister som framforts &r att tre av fem myn-
digheter inte har kollat eller ofullsténdigt tittat pa hur alla kan ta del av
deras skriftliga information, till exempel broschyrer.

Tva av fem har inte tagit reda pa hur deras webbplatser kan goras till-
gangliga for personer med funktionsnedséattning. Hogst alarmerande,
menar Handisams generaldirektor, Carl Alfvag:

- Vi lever i ett informationssamhélle dar tillgangen till information och
mojligheten att kunna kommunicera ar en forutsattning for att kunna ta
personligt ansvar, séger han. NM

4
Carl Alfvag, Handisam.

— Jatteroligt att allt som borjat pa gris-
rotsnivd nu har kommit upp pad minister-
nivd. Socialstyrelsen har i sin utredning be-
skrivit den verklighet som vi redan kint till
sedan en lang tid tillbaka.

¢ Om tolksystemet blir generosare, blir
det inda fortsatt tolkbrist, star det i utred-
ningen. Hur ska man lésa detta?

—Det dr en svir frdga som vi fortfarande
diskuterar. Jag har testat pd mig sjalv: Nir
klarar jag mig utan tolk? Jag har kommit
fram till att jag anda behover tolk i manga
situationer. Att kommunicera via tolk ger
mycket mer 4n att vara utan. Anda maste
vi ndgonstans ha en grins.

e Om en myndighet vill triffa dig, sa
bor den enligt Socialstyrelsen sta for tolk-
kostnaderna. Varifran ska pengarna kom-
ma? Myndigheten kan ju inte budgetera
tolkbehov.

— Ja, det ir motsigelsefullt. Samtidigt
som Socialstyrelsen vill se ett forenklat
tolksystem, blir det kringligt och byrakra-
tiskt om manga ska vara med och betala.
Vi i SDR vill ha en enkel modell med fa
betalningsansvariga och en nationell hu-
vudman som 6vervakar att tolkanvindar-
na behandlas lika i hela landet.

® Det hinder ju saker pa tolkomradet. I
Stockholms lins landsting ska all tolk-
ning tas omhand av privata foretag fran
och med 1 november 2009. Vistmanlands
lin gor redan det. Hur ser du pa det?

— Mojligtvis kan motivationen hos tol-
karna bli storre nir det dr 6kad konkurrens
mellan tolkbolagen. Lite orolig ir jag dock.
Vad hiander om priserna hojs kraftigt? Da
blir det ju firre tolktimmar. Ovriga landet
kommer att folja noggrant hur det gir for
Stockholm och Visteras.

e Vad ska SDR gora i tolkfragan fram-
over?

- Vi fortsitter lobba for att en offentlig
utredning, som ser dver hela tolksystemet,
ska tillsittas. Problemen idr akuta. Det gil-
ler att gora ndgot it dem nu.

TEXT OCH FOTO: NICLAS MARTINSSON
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Bell med sin forsta telefon.

12

Bell och hans hustru Mabel, dév sedan tredrsaldern.

Historien om

Chicago, 1892.

Bell ringer forsta samtalet pa den nyéppnade telefonlinjen mellan New York och

Bell’s kontlikt med dova 1 USA

Hell's Dirvi feleplnne

anga minniskor har blivit beromda
for en enda sak. Det hjilper inte att de
ocksd sysslat med mycket annat och
haft bestimda asikter pA manga om-
rdden. De blir ind4 ihdgkomna bara for en enda sak.

Alexander Graham Bell (1847-1922) ir ett exempel.
Om man fragar horande vad de vet om honom svarar
de flesta: Jo, det var han, som uppfann telefonen.

Och det ir ju sant. Han fick patent pa sin uppfin-
ning 1876.

Dova vet ofta lite mer. De kan tilligga, att Bell
hade en dov eller gravt horselskadad mor och att han
var gift med en kvinna, som hade forlorat sin horsel
i scharlakansfeber nir hon var tre 4&r gammal. Hon
hette Mabel Hubbard. De hade triffats 1872, fyra ar
fore patentet, och gift sig fem ar senare.

Det betyder nu inte alls att Bell hade nagot enkelt
och okomplicerat forhallande till dovhet och till do-
va mainniskor i allminhet. Tvirtom, dovheten var
ett stort bekymmer for honom, liksom fér méinga
andra pa den tiden.

Alexander Graham Bell ansig, kort sagt, att dévhe-
ten var en olycka for bdde individen och samhaillet och
att den, om mojligt, borde utrotas genom lagstiftning.

Det var inte bara hans egna tankar. Sddana tankar
”lag i tiden” under senare halvan av 1800-talet.

Impulser hade kommit frdn ménga hall. 1859 hade
Charles Darwin publicerat sin utvecklingslira om
"arternas uppkomst” och 1865 hade Gregor Mendel,
en osterrikisk naturvetare, publicerat resultaten av
sin irftlighetsforskning.

Nu visste man mer idn tidigare om hur anlag kan
foras vidare fran en generation till nista, fran forald-
rar till barn.

Bell tog intryck. Han ansdg, att dova borde forbju-
das att gifta sig och skaffa barn med varandra. Om
doéva dndéd envisades och ville gifta sig och fa barn
som alla andra, di borde de dtminstone se till att
gora det med en horande.

Dova var, som si ofta, bittre informerade. De
kunde svara att dven horande forildrar kan & dova
barn och att flertalet déva barn faktiskt har tva ho-
rande forildrar.

De dova kunde ocksd papeka, att dovheten inte
alls behover vara den stora olycka, som Bell och andra
hade for sig. Det d4r samma svar, som dova och gravt
horselskadade fortfarande ger. Det ir ju ocksa si att
fordldrar, som sjilva dr dova, har bittre kunskaper
om hur man pé bista sitt kan hjilpa ett dovt barn.

Men tidsandan pé Bells tid var en annan 4n i dag.
Man funderade mycket pé olika raser och pa rasers

olika virde. »



> Bell och manga andra
i USA kinde oro for vad
en stor invandring till
landet skulle kunna fora
med sig. Bell ansdg, att
"den amerikanska ra-
sens enda hopp ligger i
en begrinsning av in-
vandringen”.

Det kan lita bekant. I
vart land i dag har Sve-
rigedemokraterna  och
olika rasistiska organi-
sationer asikter av sam-
ma sort.

Det olyckliga med

Graham Bell tillsammans med Helen Keller
Bell var att han kopplade  ocn Anne Sullivan ar 1894.

ihop dessa tankar med

sina funderingar om dov-

heten. Han fruktade att om dova fick gifta sig och skaffa
barn som de sjilva ville, da skulle deras “daliga anlag” fo-
ras vidare och da skulle resultatet med tiden bli “en dov
ras” i det amerikanska samhallet.

Vad ansag Bell om dévundervisning?

Enligt Bell borde all dévundervisning ske med tal - med
orala metoder precis som i dovskolorna i Tyskland. Talet
var for honom ett si sjilvklart val att det inte ens kunde
ifragasittas. Talet var en gdva frin Gud, som minniskan
inte hade ritt att avvisa. Att ifrdgasitta talets sjalvklarhet
var lika absurt som att friga efter meningen med livet.

For teckensprak fanns darfor ingen plats i Bells virld.
Négon ging, men da bara i forbigdende, kan han snudda vid
tanken att teckenspriket kanske kan vara det bista sittet
att nd ett litet dovt barns “medvetande”, men nir det giller
vuxna manniskor ir hans dsikt klar och orubblig. Att vux-
na anvander tecken kan bara ses som en dumhet och ett
misslyckande. Ju firre sddana, desto bittre!

Nair man lidser om detta i den dovhistoriska litteraturen
kan man inte lata bli att undra lite 6ver det vardagliga livet
i familjen Bell — en familj med tva dova eller gravt horsel-
skadade kvinnor och en man, vars frimsta intresse var
inriktat pa tal och ljud. Alexander Graham Bell hade gaitt i
sin fars och farfars fotspar. Far och farfar hade bada under-
visat i talteknik och sjilv blev han med tiden professor i
talorganens uppbyggnad och funktioner. Han byggde tal-
maskiner och har sjilv berdttat om sin ”framging” nir
han hade lart sin hund att siga “mamma”.

Kanske var han 4ndd medveten om att det fanns en
skillnad mellan hans hustrus personlighet och hans egen.
I ett brev till hustrun skriver han att hon ”alltid dr sd om-
tinksam nir det giller andra medan jag tycks vara mer
intresserad av andra saker 4n av minniskor, mer intresse-
rad av minskligheten i stort 4n av enskilda individer”.

Bland dova i USA ir Bells namn och minne solkat av
hans rasbiologiska asikter och hans oférméga att se nagot
positivt i dovas eget sprak. George Veditz, som en gang var
ordforande i den amerikanska dévorganisationen, har rent-
av beskrivit honom som ”de amerikanska dovas mest
fruktansvirda fiende”.

BO ANDERSSON

Da och da kommer vi att fora in notiser och kommentarer om han-
delser i dovvarlden fran 1970-talet och framéat. Lennart Tjarnstrom
har gjort en djupdykning i SDR:s tidningsarkiv och vaskat fram
intressant material fran svunna artionden om béade stort och smatt.
Trevlig ldsning, 6nskar DT:s red.

Saxat ur SDR-Kontakt

Det bérjade hinda saker i dovrorelsen i borjan pa 70-talet. I
varje nummer av SDR-Kontakt (nuvarande Dévas Tidning)
skrivs det linga tunga texter om dovas ritt till teckensprik
och en bra skolutbildning. Det historiska Uppsala-motet i maj
1970 kommer att betyda mycket. Dir ifrigasitts skolover-
styrelsens politik i landets dovskolor av samtliga talare och
experter.

”Lat oss glomma 50- och 60-talets stridigheter och prestige-
tinkande, samt enas om att anvinda alla till buds stiende
medel for att ge vara dova barn sprik, kunskaper och personlig-
hetsutveckling”, skriver Lars Kruth i ddvarande SDR-Kontakt,
nir han sammanfattar Uppsala-métet.

I borjan av 70-talet padborjas ocksa forskning pa Stockholms
universitet, som senare kom att leda till att teckenspraket er-
kinns som ett sprak. Forsoksverksamhet med fri tolkservice
pagar i olika landsting.

Teckenspriket har borjat bli populdrt att lira. Kurser vixer
upp som svampar ur jorden. Hosten 1974 startar dver 400 kur-
ser over hela landet med 6ver 4.000 deltagare.

Ett viktigt erkdnnande fir teckenspriket nir dova utses till
suppleanter i dovskolornas styrelse. 1975 beslutas att dova ska
fa handikappersittning med 30 procent av basbeloppet och
samma 4r paborjas en verksamhet med intern TV foér dova.
Kulturen bérjar ocksd synas. Tyst Teater reser runt i Sverige
med pjdsen ”Att vara dov i Sverige” i ABF:s regi.

Déva borjar under tidiga 70-talet att fa en allt starkare posi-
tion i samhillet. Det far SDR:s dévarande forbundsordférande
Bengt-Olof Mattsson att siga:

"Det ir bittre att dova talar for sig sjilva, 4n att en massa

horande talar for deras sak.” LENNART TJARNSTROM

Saxat ur SDR-Kontakt 1970

Informationskonferensen om kommunikations-
problem och inldrningsmetoder

Nar férbundsordférande i SDR, Sven Mellgvist,
oppnade konferensen i Véastmanlands-Dala
nations konferenslokaler den 9 maj kunde
nog ingen av de 400 narvarande ana vilka
hinder SDR maste overvinna for att fa den
viktiga konferensen till stdnd. Nar SDR vande
sig till horcentralen for att fa adresser till de
fordldrar som hade déva och horselskadade
barn forklarade man att det var férbjudet av
sekretesskal att ge ut adresser. Nar for-
bundsstyrelsen fick veta detta bérjade man
fundera om inte konferensen maste stéllas
in, men man besloét att till varje pris genom-
fora det hela. Jakten pa adresser till fordldrar paborjades, bl.a. via
annonser i tidningar. 200 féréldrar anmalde sig.

Utbildningsminister Ingvar Carlsson inledde konferensen, och tre
huvudtalare under konferensen var professor Géte Hansson, civilingen-
jor Arne Risberg och dr Terje Basiler.

90 procent av fragorna kretsade kring "teckensprak eller inte”.
Skoldverstyrelsens politik i dessa fragor blev hart atgangen av samtliga

talare och experter. }} }} Fortshpa nasialsida
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Saxat ur SDR-Kontakt

P) PP Forts.frdn foreg. sida

1970
Dova efterblivna?

| december 1970 spreds uppgifter i dagspressen
om att SDR anség de dova efterblivna. Man syftade
da pa ett brev som SDR sént ut till framtida gavo-
givare. | detta brev star det att "de dova ligger 4-6
ar efter de normalhérande i fraga om sprék och
kunskaper”, samt att "de ej kan forsta och skriva
pa ett godtagbart satt”. Detta har av motstandarna
till SDR forvrangts.

Patrik Nordell och Maria
Sundholm visar symbo-
len som uttrycker kam-

pen for dévmedvetande.

1970 LX) [ ] [ ]
100.000 konor anslag till Sveriges Dﬂvmedvetandets hlstorla
dovas riksforbund
| 1970 ars statsverksproposition som foreslagits —nu dokumenterat pd fl]mduken ’..-:,’

>

riksdagen, har Sveriges Dévas Riksforbund tillde-
lats ett nytt anslag pa 100.000 kr.

Forbundet har i manga ar sokt bidrag hos soci-
aldepartementet och har for vardera senaste aren

-
En stark dov kédnner sina rétter - gor du det? Den tan- Lm
ken blev grunden for Patrik Nordells och Maria
Sundholms dokumentérfilm "Dévmedvetande”, som

==
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fatt 25.000 kr. Dessa pengar har sokts for forbun-
dets allménna verksamhet.

1971

Carlborgsons Gards tiodrsjubileum
Carlborgsons Gard, de dovas férnamliga anldagg-
ning i Vastanvik firade pa midsommardagen sin
tioariga tillvaro. Festen varade fran morgonen fram
till smatimmarna. Over 150 personer, med social-
minister Sven Aspling och riksdagsman Sven Mell-
quist i spetsen deltog i hogtidligheterna.

1972
SDR:s 50 drsjubileum i Goteborg

Fran invigning till festivaltdg pa Gotaplatsen till

jubileumsbankettens avslutning péa Liseberg var
veckan mycket givande. Teaterstycket ur Helen

Kellers liv med dova skadespelare och med Elsa
Fondelius som regissér blev nog galans hojd-
punkt.

1972
Teckensprdket ett fullstindigt
sprdk

1972 boérjade Brita Bergman en kurs i teckensprak,

trodde hon. Nar hon var fardig med den relativt

korta kursen forvanades hon éver att hon inte for-

stod nédr dova tecknade och att hon sjédlv hade
svart att gora sig forstddd. Hon hade bara lart sig
tecken - inget sprak.

Bergman fann snart att teckenspraket var ett
lika hogtstaende och fullstandigt sprak som svens-
kan. Det var ocksa det enda sprak som de doéva
utan undervisning tilldagnade sig. Darav kom hon

fram till att teckenspréket - inte svenskan - maste

betraktas som de dévas modersmal!

hade premiér vid dovfilmfestivalen i Stockholm.

Under 70-talet borjade dova i Sverige diskutera dévmedvetande. Det var i tider
da teckensprak inte betraktades som ett sprak. I dovskolan byggdes undervis-
ningen pa den orala metoden. Att lira sig tala var viktigt, dova skulle bli sa lika
horande som mojligt. Och det ledde nistan till att dova borjade tro att det
skulle vara sa.

Men négra dova borjade ifragasitta detta. Diskussionen uppstod om ritten
att fi vara den man ir — dov. Dévmedvetande var ett sitt for dova att medvetan-
degora sig sjilva och visa samhillet hur det ir att leva som dov.

Hanforande berattelser

Vid dovfilmfestivalen pa biografen Zeta i Stockholm visade Patrik Nordell och
Maria Sundholm en 67 minuters dokumentérfilm om bakgrunden till d6vmed-
vetandet. Filmen dr producerad av Stockholms D6vas Ungdomsrad och Sveriges
Dovas Riksforbund, med stod frdn Allmianna Arvsfonden. Patrik och Maria har
intervjuat personer som var med i processen.

Filmen tar dven upp teckensprakets historia dir dova beridttar och kommen-
terar de hindelser och stromningar som péverkat dovas liv under 50-80-talen.

— Varje gang jag ser filmen blir jag hinford av alla inblandades berittelser.
Det dr jittetrist att detta inte blivit dokumenterat tidigare, siger Maria
Sundholm, och papekar att Patrik har gjort det mesta grovjobbet, ”sa det dr han
som ska ha en eloge for att han fétt jobbet genomfort”.

Belysa olika perspektiv

Alla personer som var med hade sina minnen, och ibland tyckte Maria det kindes
svért att fa det att gd ihop nir alla tyckte si olika och mindes olika saker.

- Det dr ju en dokumentirfilm och en sddan film ska belysa olika perspektiv.
Nir jag nu i efterhand ser filmen tycker jag vi lyckas bra, siger hon.

¢ Vad kommer att hinda med filmen nu?

- DVD-filmen ska sldppas ndgon ging i borjan av 2009, och jag hoppas att
alla dovskolor ska bestilla filmen, sidger Patrik Nordell.

— Syftet dr att ungdomarna ska fi en del av dovhistorien sd de kan stirka sin
sjdlvkinsla om varfoér teckenspriket ir si viktigt, siger Maria som hoppas
maénga kommer att bestilla filmen.

e Nagon ny film pa gang?

- Nej, inget dr pa gang, siger Patrik.

— Annars skulle jag girna ha ett samarbete med Patrik och i gora en ny film.
Han dr kanon, siger Maria.

TEXT: LENNART TJARNSTROM. FOTO: LOLO DANIELSSON



sista helgen i november.

umgas. Det ar traffande!

Publiken strommar till, filmer visas, kvalitén varie-
rar, men vad gor det nér vi far se filmer fran hela

viarlden - om, med och av déva. Affischen uppma-
nar: Kom och mys, skratta, fundera, diskutera och

Arets festival var den nionde i samarbete mellan
Stockholms Dovas Forening och Bio Zita. | ar fick

Nionde dovfilmfestivalen i Stockholm

Dovfilmfestivalen pa biografen Zita pa Birger
Jarlsgatan i Stockholm har blivit en arlig tradition

och med déva ungdomar.

Forsta langtilmen producerad
av ett svenskt dovteam

- Jag visste att det kravdes tid, pengar,
och erfarenhet for att gora en langfilm.
Och det I6ste sig nér jag traffade Gergin
Simeonov, sdger Christer Borg.

De bestdmde sig att bli forst bland dova i
Sverige att producera en langfilm.
Resultatet, 90-minutersfilmen "Musik ar
inte allt”, visades pa dovfilmfestivalen i
Stockholm.

”Musik ir inte allt” dr en historia om en horande kil-
les drommar om att bli popstjirna. Nir han plotsligt
blir dov maste det fixas snabbt. Ett sitt dr att triffa en
doktor som rekommenderar honom att skaffa ett
cochlea implantat. De skulle ridda hans musikkar-

till mdnga improvisationer. Vi regisserade pa dagar-
na och fortsatte skriva manus pa kvillarna och nit-
terna. S3 holl vi pd under hela inspelningen, siger
Christer.

De hade sina dispyter — med varandra, med ské-
despelare och andra i filmteamet.

— Det ir egentligen inte konstigt, men tack vare
skddespelarnas stora tdlamod, och di speciellt
Rebecca Drammen och Cecilia Jiarbrink samt
Susanne Kock, som bland annat stillde upp som
sminkor och kock, lyckades vi genomfora vara pla-
ner, siger Christer.

Ny langfilm pa gang
Gergin tog flyget tillbaka till USA. Nu fanns det ett

ridr, men si hiander det nagot som avslojar san- e, annat problem. Vem skulle klippa filmen?
-

ningen bakom implantatet och den skrupelfria “%, _ Christer frigade nigra vinner om de ville stil-

doktorn. Det blir inte som han tinkt sig. \\\\\a la upp, men nir de fick hora att det var 13

Finansiering storsta problemet

Christer Borg triffade Gergin Simeonov ar 2006
genom en arbetskollega, och borjade snabbt dra upp
planer for en film. Gergin, som kommer frin Bulga-
rien, studerade ekonomi vid CSUN universitetet i Los
Angeles och hans stora fritidsintresse var film.

- Vi kinde oss bada starkt motiverade att gora en
film, och efter intensiva diskussioner bestimde vi
oss att bli forst bland déva i Sverige som producerade
en lingfilm, siger Christer Borg.

Det storsta problemet var finansiering. Det var
inte ldtt att hitta sponsorer och fonder till en pro-
duktion dir det saknas filmerfarenhet. Christer och
Gergin var dnda fast beslutna att slutfora sina planer
pé egen hand. Forsta manuset de skrev tillsammans
var de tvungna att ligga pa is, det skulle bli alltfér
kostsamt. [ borjan pd juni 2007 kom Gergin éter till
Sverige.

— Vi var pressade, och beslot genomfora inspel-
ningen trots att manuset inte var klart, och det ledde

==

stycken 60 minuters miniDV-band som skulle
klippas ihop sa backade de ur.

- Jag hade varit regissor, producent, kame-
raman, utrustningsansvarig, och nu blev jag ocksa
tvungen att bli redigerare, siger Christer Borg, och
papekar att det inte alls var sd svirt som han trodde.
Det var roligt, men otroligt tidskrivande.

Filmen visades for forsta gdngen i Los Angeles i
april med positiv respons. Christer och Gergin finan-
sierade filmen sjilva frdn borjan, men blev sedan
sponsrade av Tolkbyrin i Uppland AB.

De funderar pa att gora en ny langfilm sommaren
2009 eller 2010. Allt hinger pd om de hittar ett bra
manus och om finansiering kan ordnas.

— Vi har som mal att producera langfilmer som ir
roliga, humoriska och samtidigt spinnande, och kan
ses av bade dova och horande. De tyngre filmerna ar
det inte fel pd, men det r inte vér grej, siger Christer
och vilkomnar filmintresserade att surfa pa deras
hemsida: www. bullheartfilms.com

TEXT: LENNART TJARNSTROM

vi bland annat se en dokumentérfilm om dévmed-
vetande och en langfilm (se separata artiklar).
Ostervangsskolans elever i Lund verkar vara krea-
tiva nar det géller film. De visade atta kortfilmer av

- Utan filmmakarna, ingen filmfestival. Nu gar vi in
mot 10:e aret, helt otroligt vad tiden gar fort, sager
Gunilla Wagstrom-Lundqvist, som tillsammans

med Ylva Bjorklund &r eldsjalen bakom festivalen.

LENNART TJARNSTROM

b
L )%
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Fr.v. Gergin Simeonov, Susanne
Kock och Christer Borg.
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Shikha Pradhan,
teckenspréakslérare.

Ramesh Lal Shrestha beréttar om dagen da doéva kdrde motorcykel for att demonstrera mot
att déva inte far ta korkort.

Mahaima Chaudhari pa lektion.

Tsering Ghale (ovan) och Mang-;;ali Gurung
(nedan) vet bada hur svart det ar att fa jobb
trots utbildning.

Alisha Bhalami lar sig teckensprak.

Tuttt klimat tor dova 1 Nepal

— men nu bérjar déva kvinnor ta for sig

et ir internationella dovdagen. Dova i Nepal ska demon-
strera for sina rittigheter.

— Vi tinkte koéra motorcykel genom staden och protes-
tera mot att dova inte far ta korkort, berdttar Ramesh Lal Shrestha.
Han ir ordférande i Nepals dovas forbund, NFDH.

Men just den hir internationella dévdagen var det inte bara
dova som skulle demonstrera. Andra hade kommit pd samma idé.
Det politiska liget i Nepal dr oroligt. Demonstrationer i huvudsta-
den Kathmandu ir vanliga, och blir litt vildsamma. F4 minniskor
vagar gi ut, eftersom demonstranterna ofta kastar sten och gator-
na stings av. Ramesh Lal Shrestha berittar med inlevelse om den
viktiga dagen:

— De andra demonstranterna hade tint eld pd dick som brann
pa gatorna. De var vildigt arga och skrek slagord. Ah vad ridda vi
var! Nigra tyckte att vi skulle stilla in allt. Men den hir dagen
maste vi tala om att vi blir diskriminerade. De andra demonstran-
terna stoppade oss, men nir de liste vara slagord slippte de fram

oss och vi fick demonstrera tillsammans med dem! Dagen efter
stod det om oss i tidningarna. Det var en stor framgang, siger
Ramesh Lal Shrestha.

Han tror att demonstrationen gjorde att ménga fick upp 6gonen
for dovas rittigheter. Det finns ungefar 200 000 dova i landet, men
endast mellan 6000 och 7000 kan nepalesiskt teckensprik. En av
orsakerna ir att Nepal dr ett mycket bergigt land. Hir finns till
exempel virldens hogsta berg, Mount Everest. Det kommer ming-
der av turister for att vandra och bestiga de hoga bergen.

Att leva bland bergen dr en annan sak. Det dr svart att bygga bra
viagar. Ménga lever av jordbruk i sma isolerade samhillen utan
sjukhus eller skola. For de flesta dova innebir det att de inte har
nigon mojlighet att lira sig teckensprik.

Alisha Bhalami och Mahima Chaudhari dr tvd unga kvinnor som
vuxit upp utan ett riktigt sprak. Jag triffar dem pa en yrkesskola
for dova kvinnor i Kathmandu.
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— Mina forildrar grilade pd mig och slog mig ibland. Jag fick jobba
mycket hirt med att samla ved och gris till djuren. Jag bar allt p
ryggen, det var vildigt tungt och jag grit. Nir mina forildrar grilade
pa mig skrattade grannarna it mig. Om négon forsokte prata med
mig och jag inte forstod, skrattade de ocksa. Jag var si ledsen, siger
Alisha och ser upprord ut nir hon minns sitt tidigare liv.

Mahima genomgick ocksd méinga svarigheter.

— Min farbror och faster bodde nira oss. Nir min farbror blev full
kunde han siga till mig: G& och do. Skolan var svir och lirarna gri-
lade pa mig och slog p4 mina hinder med en pinne, berdttar Mahima.

Situationen forvirrades nidr hennes pappa dog i en olycka.
Mahimas mamma hade inget arbete. De tvingades limna sitt hem
och byggde en liten hydda av lera i ett slumomrade. Pappans dod
betydde inte bara ekonomisk forlust, utan dven ligre social status.

— Nir pappa dog slog mamma sonder alla armband som hon fick
nir hon gifte sig, berdttar Mahima. Kvinnor i Nepal har armband
pa sig som en symbol for att de ir gifta. Om mannen dor méste hon
sla sonder dem. Det ir en betydelsefull symbolisk handling. Den
pekar ut kvinnan som idnka och sinker hennes status i samhallet.

Tsering Ghale och Mangali Gurung ir styrelsemedlemmar i
KAD - Kathmandus dévas forening. De dr i ungefir samma 3lder
som Alisha och Mahima, men kan teckensprak och har fitt utbild-
ning, 4ven om det inte var utan svarigheter. De berittar om dova
kvinnors situation i Nepal.

— I var kultur ir det sénerna som far alla férmaner. Déttrar far
inte alls samma mojligheter, som till exempel att ga i skolan. I vir
kultur ska kvinnor arbeta i hemmen. En dov kvinna blir ocksé
diskriminerad for att hon ir dov, siger Tsering Ghale.

KAD har startat yrkesutbildningen for att stodja fattiga, outbil-
dade kvinnor som inte kan teckensprik. De samarbetar med
Stockholms dovas forening. Samarbetet ar viktigt, eftersom sko-
lan 4n si linge inte fir ndgot statligt stod.

Alisha och Mahima trivs bra pi skolan. De ska lira sig att sy,
men forst lir de sig teckensprik. De blandar fortfarande det offici-
ella teckenspriket med det hemmagjorda teckensprik som de an-
vint tillsammans med sina familjer. Sedan ska de lira sig lisa,
skriva, rikna och om pengars virde. De fir lira sig att ta hand om
ett hushall och hur man bemoter andra, som att visa respekt mot
ildre. Sddana kunskaper dr viktiga bide for att eleverna ska bli
sjalvstindiga och for att de ska bli respekterade i samhallet.

Pa skolan far eleverna lira kdnna andra déva. Utmaningarna
borjar efter utbildningen, nir de dtervinder hem. Manga forildrar
blir glada nir de ser vad deras dottrar lirt sig. Men hemma i byn
finns ingen som forstdr teckensprik. En del foridldrar klagar pa att
de inte kan prata med sina dottrar lingre.

— Nir de har avslutat sin yrkesutbildning dtervinder de hem
och méter samma problem som innan. Hur kan vi hjilpa dem?
undrar Tsering Ghale, som sjilv gitt en yrkesutbildning innan
hon blev invald i KAD:s styrelse.

Ett annat problem ir arbetsloshet. Mangali Gurung vet sjilv hur
svart det dr att fi jobb, trots utbildning. Det ir inte litt att forsorja

FAKTA NEPAL

Antal invanare: 28 800 000

Statsskick: republik
Huvudstad: Katmandu

Las- och skrivkunnighet: 49 %
Hogsta berg: Mount Everest
(8848 m 6 h)

BNP per invanare: 400 US dollar

(2007)

Viktigaste exportvaror: Klader,
sig som sOommerska i de avligsna  mattor
omriden som de flesta elever kom-  Religion: Hinduism, minoritet av
mer fran. buddister

- De tvingas fortsitta arbeta i KALLA: UTRIKESPOLITISKA INSTITUTET
jordbruket och glommer bort ut-
bildningen, siger hon.

KAD forsoker bryta isoleringen och arbetslosheten. Négra ele-
ver som bor nira varandra har fitt ett litet startkapital si att de
kan starta en syaffir. Om detta forsok gir bra kanske KAD kan
utoka stodet till andra elever.

Dova kvinnor riskerar ocksa att bli sexuellt utnyttjade. En av
eleverna pa yrkesskolan blev valdtagen. Eftersom hon inte kunde
kommunicera med sin omgivning utnyttjade mannen det. Det hir
ir ett stort problem som tystas ned och valdtiktsminnen kommer
undan. Omgivningen madste fi veta att det hinder for att det ska
ske en forindring.

Det finns manga utmaningar, men det ir inte hopplost, tycker
Ramesh Lal Shrestha.

— Alla dorrar star oppna for oss nu, siger han och syftar pa de
politiska férandringar som sker i Nepal. I flera ar har det pagatt
strider om den politiska makten, men liget dr nu stabilare. Landet
har fatt en tillfillig regering som ir 6ppen fér samarbete med
handikapprorelsen. Landet ska utarbeta en ny grundlag. Nepals
handikapprorelse har arbetat hart for att piverka processen.

— Alla kan bli déva genom olyckshindelser, sjukdom eller av al-
der, dven politiker. Om de blir déva och behover hjilp si finns bara
var organisation att vinda sig till, sa det dr bist att de stodjer oss!
siger Ramesh Lal Shrestha och skrattar.

NFDH:s fore detta ordférande, Raghav
Bir Joshi, blev invald i férsamlingen som .
ska stifta den nya grundlagen. Han har
redan vunnit en liten seger for dovas
rittigheter:

Minniskor med funktionsned-
sittning har numera ritt att ta
med sig tolk eller assistent fram
till podiet nir de haller ett anfo-
rande i forsamlingen. Raghav
Bir Joshi arbetar for att stirka
teckensprikets stillning, men
ser sig ocksd som foretridare
for hela handikapprorelsen.

Raghav Bir Joshi.

1 kampen for dovas rittigheter i Nepal har dven SDR varit delaktiga.
— Det ir tack vare dem som jag sitter i férsamlingen nu. De
hjilpte oss att stirka teckensprikets stillning och bygga upp
NFDH, berittar Raghav Bir Joshi.
— Tillsammans planterade vi ett fro. Det blev ett trid som nu
bir frukt, avslutar han med ett leende.

TEXT: ANNA GUTENBERG. FOTO: BIRMAN SHRESTHA
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ANNONSER

14 - 16 oktober 2009

PARTICIPATION FOR ALL

Opportunities & Supporting Technology

PARTICIPATION FOR ALL - Opportunities & Supporting Technology

En konferens som handlar om delaktighet for alla - méjligheter och stédjande teknik.

Konferensen halls i Orebro och fokusomraden ar undervisning, tolkning och andra fragor som ror
barn, ungdomar och vuxna med dévhet, hérselskada och sprakstorning.

Konferensen ar 6ppen for yrkesverksamma inom omradet, foraldrar och andra intresserade.

For mer information och Call for Papers ga till: www.partforall.se

Specialpedagogiska/’)()
skolmyndigheten

;:!:.

Habiliteringen

sl Tolkcentralen

CiAG LAME
LARCETING

TvA DOVA OCH TwA HORANDE DANSARE |
EN DANSFORESTALLNING SOM DU ALDRIG
TIDIGARE HAR SETT - ELLER KANT,

VIBRAGERA

En dansupplevelse som kanns

KOREOGRAF: MARTIN FORSBERG

11 MARS 19:00 REAKTORHALLEM KTH STOCKHOLM
12 MARS 19:00 REAKTORHALLEM KTH STOCKHOLM
13 MARS 15:00 REAKTORHALLEM KTH STOCKHOLM
14 MARS 1900 REAKTORHALLEM KTH STOCKHOLM
19 MARS 19:30 PALLADIUM DANSSTATIONEN MALMO

20 MARS 1500 HALMSTAD TEATER HALMSTAD
21 MARS 19:00 PUSTERVIK GOTEBORG
25 MARS 19:00 STORSJOTEATERN QSTERSUND
27 MARS 1200 DANSENS HUS STOCKHILM
28 MARS 12:00 DANSENS HUS STOCKHCH M
20 MARS 1500 DANSENS HUS STOCKHOLM

12 mars 18.45; LIVE-sand fim digitsit frdn Raaktorhallen | Stockholm: Gusum,
Géteborg Roy, Lurgby, Lund Kano, Malmd Spegein, Stockhaim Rio, Sociker,
Vasteras Elskira. Flar orter kan tilkomma, 58 www riksisaten . safdoragemns

Information & biljetter: wawriksleatern.selvibragera
wwwenksteaterm se/tystieater

CULLBERG! RE:STEATEFIN

Edorels, © W
n stiu: b4+




SDR:s kongress 2009

Infér SDR:s kongress 2009:

Vilka fragor vill medlem-
marna prioritera?

Vid SDR:s kongress i juni 2009 valjs en ny styrelse for
en ny mandatperiod, som avslutas 2013. Det blir en histo-
risk kongress pé flera satt. Den sittande styrelsen har
lovat att 2009 ska ekonomin vara i balans igen efter den
ekonomiska kraschen - kommer malet att nds? Samtidigt
gér en epok i graven - forbundets mangarige ordférande,
Lars-Ake Wikstrém, l&mnar dver klubban till sin eftertré-
dare, och det diskuteras livligt vem denna nya ordférande
blir. Det blir ocks& pensionsavgangar i personalen pé for-
bundets kansli. Sammanfattningsvis ett stort generations-

skifte: Erfarenhet byts mot nytt blod.

Det ar naturligt att SDR slar in pa nya spér i denna foran-
derliga tid med snabb utveckling pé alla omraden, inte
minst det tekniska. Kongressen kommer att visa vilken
kurs SDR ska halla under de kommande fyra &ren.

Aret efter kongressen, 2010, ska Sverige, enligt den
nationella handlingsplanen, vara tillgangligt for alla. Det ar
dé SDR:s arbete kommer att utvarderas: Har méalen néatts?

For att pejla vad medlemmarna tycker forbundet ska satsa
pd, kommer DT i varje nummer fram till kongressen att
redovisa svar fran olika landsandar pé fragan:

* Vilka tycker du ar de viktigaste fragorna
inféor SDR:s kongress 2009?

Addiswa Stenstrom,
39, larare pa Tullangs-
skolan, Orebro:

W - Framtidens ekonomi
- hur blir det i framtiden
nar SDR far mindre
anslag? Och hur ska
man radda SDR nar det
blir allt farre medlem-
mar? Det ar inte lika latt
att fa ekonomiska bidrag
som det var forr, och det
ar ganska skrammande i
mina 6gon.

TL/BL. ENKATER: TOMAS LAGERGREN

Alexia Lefebvre, 39, sjuk-
pensiondr, jobbar ideellt
inom SDF*, Stockholm:

M - Jag tycker att SDR bér
jobba med méanga olika
saker men vill se satsningar
framst pa:

- Synas mer via media,
anvénda de lokala informa-
torer som finns och jobba hart for total tillgédnglighet.

- Man bor jobba mer for att bredda perspektivet hos
allménheten om varfoér teckenspréket ar bra pd manga
omraden: Babytecken, dyslexibarn och downs syndrom
t.ex. Att kunna teckenspraket ute i samhaéllet nar man
moter en dov ar bra, dar ar informatorernas arbete vik-
tigt! Det gor att allmanheten far battre kunskap och
aha-upplevelser genom att de far se var vardag.

- En SDR-ordférande ska vara: En bra diplomat,
skicklig pa att argumentera och med en férmaga att
mota andra viktiga personer och fa dem att forsta att vi
ar som de. En SDR-ordférande ska ha ett professionellt
lugn nér det blaser till orkanstyrka. Ndgon som &r van
vid b&da vérldarna, kanske en CODA*?

Marika Hedberg, 30+, studie- och
yrkesvigledare vid RGD, Orebro:

B - Hela dovrorelsen &r i foréandring.
Hér blir det viktigare &n nagonsin att vi
lyfter fram fragor som rér medlemmar-
nas vardag, t ex: Tillgédnglighet, skol-
och utbildningsfragor. Jag vill framfo-
rallt peka pa aldreomsorgens brister for
teckensprakiga pa riksniva. Det ar en
stor grupp som kommer att behoéva hjalp. Vi har kommit en bit pa
olika omraden men inte inom aldreomsorgen, vilket &r trékigt.

- Jag vill ocksa se ett mer 6ppet SDR. Och se att de har ett
tatare samarbete med foreningarna ute i landet. Jag vill se en
stabil och stark styrelse med mangfald. Jag kommer att félja
SDR:s kongress med stort intresse.

Denny Bergerholm, 33, forenings-
konsulent pa Uppsala Lans DF:

W - £it: Bemotande ute i samhéllet -

mer information for att férebygga okun-

skap. Tva: Arbetsmarknaden for déva - | !

forebygga hinder dar ddva vill jobba. 1
- Dessa tva fragor ar mycket viktiga

for oss dova som individer. Manga doéva

kanner sig maktlosa nar det uppstar

tolk- eller hjalpmedelsproblem pa arbets-

platsen. Vid méten mellan déva och hérande kan det uppsta

motségelsefulla meningar som gor bada parterna osdkra men

Ronny de Silva, 28, gymnasielérare,
Orebro:

H - Om jag maste valja s& skulle det
vara tre omraden: Utbildning, arbets-
marknad och tolkservice. Det ar viktigt
att ge dova barn en god grund, sa att
de blir fullvardiga, sjalvstdndiga med-
borgare. Det sker stora férandringar i

man haller masken. Men for dévas del blir det ett lidande som
kvarstar efter métet.

specialskolorna. Det &r viktigt att SDR

bevakar detta ordentligt.

- Jag upplever oklarheter kring arbetsmarknaden och de
olika utbildningar som erbjuds. Vilken hjélp/stéd finns idag?
Vilka forbattringar kan man gora?

- SDR har arbetat hart pa tolkomradet och jag vill att de fort-
satter med det. Jag vill fa tolk nar jag behdver det. Jag vill gérna

att SDR ska arbeta for att det ska finnas tolkar koncentrerade till
olika omraden. Det handlar om kvalitetsutveckling. Till exempel

Filip Burman, 27, medieansvarig i
SDF*, driver bolaget Dramaski,
Stockholm:

universitetstolkning, det ska vara tolkar med ratt kompetens.
M - Det mest intressanta ar vilka som

kommer att sitta i den nya styrelsen.

Dovrorelsen behdver hitta nya vagar

och former for féreningslivet - darfor

tycker jag att valet av ny styrelse &ar den ’
viktigaste fragan. Den viktigaste utma-

ningen &r att fa alla dova i Sverige att inse

att dévféreningen ar en utmarkt och kraftfull plattform for for-
andring och utveckling, for att férverkliga sina drémmar.

*CODA - Children of Deaf Adults (hérande barn till déva)
*SDF - Stockholms Dévas Férening
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Dags for "dovinstitut”
pa universitetsniva

2009 AR ETT NYTT AR som redan fatt sin pragel.
Recession, arbetsloshet och konkurser. Till hoger
och vénster spar personer ett dystert och morkt
2009. Men det vander nagon gang. Det gor det alltid.
Jag oroar mig inte for ekonomin, utan for helt andra
saker. Vi maste tanka langsiktigt och redan nu bérja
inse att de sa kallade sju vita aren faktiskt ater kan bli
verklighet.

Arligen satsas miljoner pa teknik som &r tankt att
korrigera vart lilla biologiska fel i 6rat medan knappt
nagra pengar gar till forskning om dévhistoria, dov-
kultur och dévidentitet. Vi har ansvar infér vara kom-
mande generationer.

VI VAR INTE NOJDA med var tid och vi vill inte att kom-
mande generationer far det samre. Vi maste titta till-
baka i tiden och se hur det fungerade forr. Hur och
varfor dévrorelsen kom till. Vilken roll den hade under
mer an héaflten av 1900-talets gang. Vi allihopa vet
hur det sag ut pa doévskolan forr i tiden, men vet vi
vad man gjorde for att fa bort oralismen? Vet vi hur
dovskolan reglerades?

Det &r vart ansvar att gora oss sjélva och andra
medvetna om var historia. Den &r full av fortryck trots
att man ofta sade att man ville déva val. Anledningen
till detta fortyck ar att vi inte varit med och bestamt. Vi
valde istallet lamna 6ver ansvaret till de s. k. besluts-
fattarna. SDR:s ordférande Lars-Ake Wikstrém har
upprepande ganger sagt att det &r vi déva som vet
bast om oss sjalva, nar han var med och grodde
dovrorelsen pa 60- och 70-talen.

AKADEMISKA FRAMGANGAR inom andra omraden &n
lingvistik och undervisning vore mer én valkommet. |
synnerhet sociologi och samhallskunskap dar antro-
pologin om déva lyfts fram. Det behdvs helt enkelt
fler professioner dar déva har tolkningsforetrade.
Darfor ar tanken pa ett eget "dov-institut” pa nagot
universitet inte alltfér fraimmande. Det vore en bra
bérjan innan vi far dova rektorer, chefer och inte
minst dévt myndighetsfolk. Det ar ratt tid att géra oss
sjalva paminda om vér egen historia. For det hér
kommer vi inte ur om vi inte gor nagot...

KRISTOFER CARLSSON, VICE ORDFORANDE SDU

v SMAR & QO sttty

Valberedningen soker nytt
folk till styrelsen

Hoppas 2008 har varit ett bra ar for er. Vi i SDU's
valberedning s6ker nu nya personer till SDU styrelse.
Vi séker nu personer som har féreningslivserfarenhet,
brinner fér dévrorelsen eller som ni pa nagot annat
sétt tror skulle passa som ordférande eller ledamot i
styrelsen. Alla forslag mottages varmt. Vi har dven
garna diskussioner med er! God fortséttning pa det
nya aret! Fragor eller namnférslag?

Maila till elsa.brunemalm@sdrf.se

SDU VALBEREDNING: ELSA BRUNEMALM, MALIN JOHANSSON,
MIA MODIG OCH ROBERT LINDELL

Valkomna till SDU:s for-
bundsstamma 2009

SDU:s forbundsstdmma kommer att ske den 24-26
april 2009 pa Bergby gard, ca 6 mil fran Uppsala.
Under helgen kommer vi att g& genom styrelseval,
forbundsstammoforhandlingar och temadiskussioner.

Intresserad?

Ta kontakt med din ungdomsklubb. Anmalan ska
vara tillhanda SDU senast 10 mars 2009.

Anmalningsblankett och resebestallning finns hos
din ungdomsklubb.

Varmt valkomnal!

Sven-Emil avgar som ordférande

Sven-Emil Karmgard har lamnat sitt fortroendeuppdrag som SDUs férbunds-
ordférande den 22 januari 2009 av personliga skal, framst studier.
Vi inom SDU beklagar detta, och vill verkligen tacka honom for alla hans
insatser som ordférande samt 6nskar honom lycka till med studierna och allt!
Henrik Sundqyist ersatter Sven-Emil Karmgard som SDUs férbundsord-
férande fram till forbundsstdmman i ar.



Jenny Ek har bdrjat jobbat som
SDU nya ombudsman fran den
12 januari 2009.

Halla dar
Jenny EK...

. vad har du gjort innan du bérjade
jobba pa SDU?

— Jag har pluggat Medie- och kommunika-
tionsvetenskap med inriktning p& sociologi
samt ett sidospar med arbets- och organisa-
tionspsykologi. Jag &r ett utmarkt exempel pa
att man kan ta pauser i sina studier nar det
behovs — jag borjade plugga hésten 1997 och
blev under hosten 2008 klar med mina studier
eftersom jag nu kan ta ut min fil. kand. examen.
Jag har ocksa jobbat som administrativ sekre-
terare pa Handikappforbundens samarbetsor-
gan (HSO) under fyra ar och jag var intresse-
rad av féreningsfragor och handikapprorelsen
innan dess sa& min tid dar har praglat mitt
geniuna intresse for tillganglighet och delaktig-
het for alla. Nu senast jobbade jag pa Stock-
holms Dévas Ungdomsrad (SDUR) som ung-
domskonsulent med bl.a. administration,
intressepolitik, projekt m.m. Dar fick jag jobba
i en teckensprakig milj6 och med de fragor
som lag narmast mitt hjarta, nadmligen organi-
satoriska fragor, tillganglighet och tecken-
sprak.

¢ Du har jobbat lange pa lokal niva. Vad
hade du for bild av SDU innan? Och berétta
garna om vad var det fér skillnad mellan
lokalniva och riksniva?

— Ja vad ska jag séga?... Jag hade en helt
annan forestallning av vad SDU gjorde innan
jag borjade hér. Jag har inte haft nagon storre
aktiv roll inom SDU tidigare, forutom att jag
satt med i SDU:s IT-grupp under en period och
jobbade med bl a Bredbandsprojektet och
Fritt Fram. Sa jag ar ratt sa gron nar det galler
SDUs verksamheter men det kdnns oerhort
spannande att som intressepolitisk ombuds-
man foéra fram de fragor som déva ungdomar
vill driva.

Den stérsta skillnaden ar de intressepoli-
tiska fragorna man driver — nu ar det mer fokus
pa bl a rikstackande fragestéliningar, remiss-
svar fran olika departement och motioner i
riksdagen att bevaka. Pa lokal niva jobbade jag
mer med frdgor som férekommer néara med-
lemmarna och deras narmaste miljé/omgiv-
ning.

SDU gor ett oerhort viktigt och betydelse-
fullt arbete som innebar att vi &r mycket bero-
ende av ungdomsklubbarna i Sverige. Ni ar
som SDUs storsta kroppsadror. Genom ert
engagemang i ungdomsklubbarna far vi blodet
att floda runt, hjartat att pumpa och hela krop-
pen att fungera.

e Har du nagra mal fér hur du vill for-
andra SDU framoéver?

- 0Oj, jag ar en sadan person som VILL gora
mycket! Men framst vill jag forstas att SDU ska
bli en sjalvklar dialogpart och samarbetspart-
ner i olika intressepolitiska fragor sa att var
stéllning stérks ytterligare. Vi ska synas dver-
allt och jamt!

For den enskilde individen vill jag att alla
ska vara stolta for den unika individ de &r och
kunna sta upp for sina réattigheter till tecken-
sprék och ett tillgangligt samhalle. Alla déva
ungdomar ska vara fullvérdiga medborgare i
det svenska samhallet.

Sedan ska alla dova, horselskadade och
ungdomar med Cl kénna sig hemma med SDU
och i var verksamhet. Vi ar till for er och vi ska
gora vart yttersta for att era idéer och drommar
ska forverkligas!

e Sist, UNG ar lite nyfiken pa din bak-
grund. Varifran kommer du? Familj?

- Jag ér en riktig "paltunge”, f6dd i Lulea
och gick integrerat under lagstadiet i min
hemby. Jag hade den stora férmanen att lara
mig teckensprak tidigt fastan jag gick integre-
rat. Efter att jag och min familj besokt
Kristinaskolan, néar jag gick i tredje klass,
bestamde jag mig pa egen hand att jag skulle
borja dar. Sa fr o m fjarde klass gick jag i hor-
selklass pa Kristinaskolan och fick massor
med déva och horselskadade kompisar som
jag kunde prata med obehindrat. Gissa vilken
frihet det var! Nar jag skulle borja gymnasiet
kande jag att RGD var ett sjalvklart val efter-
som jag ville ha teckensprak som undervis-
ningssprak.

Jag flyttade till Stockholm 1999 for att min
pojkvan ar en riktig 08:a. Nu &r vi sambos och
bor nira Arsta med var dotter som snart &r 3 ar
gammal, var overviktiga katt och ett antal fis-
kar. ;-)

Pa fritiden sysslar jag gédrna med yoga,
matkultur och umgénge med mina narmaste.
Resor &r nagot jag gérna unnar mig ofta - 6ns-
kar bara att jag hade rad och tid med annu
flera resor.

TEXT OCH FOTO: MARIKA NORRGRANN

Vill du hanga med?

SDU kommer att vara med pa asiktsfesti-
valen URIX den 21 till 24 maj i S6derhamn.
Syftet med festivalen &r att 6ka ungdomar-
nas inflytande i samhallsfragor, visa att
ungdomar ar en resurs i samhallet, vara ett
forum for de ungdomar som inte &r med-
lemmar i ndgon organisation och verka for
integration. Festivalen riktar sig till ungdo-
mar mellan 13 och 18 ar i hela Sverige.
Mer info finns pa www.urix.se

Precis som ifjol kommer dven SDU att
vara med under Almedalsveckan den 28
juni till 3 juli p& Gotland. Har kommer vi att
visa upp oss tillsammans med Unga
Horselskadade, delta i seminarier, lyfta fré-
gor som berér déva och hoérselskadade
ungdomar med politiker och 6ka medve-
tenheten om var situation.

Later det intressant? Kontakta Jenny
Ek, jenny.ek@sdrf.se, for mer information!

Norden utan granser

Nordiskt dévas ungdomsseminarium halls
den 20-22 mars i Helsingfors, Finland,

Tio ungdomar fran varje nordiskt land
kommer att vara med pa seminariet
"Norden utan granser”.

Under helgen kommer de f& mojlighet
att traffas och diskutera olika fragor t. ex.
om hur barn och ungdomar skall fa sina
roster horda. Vilka rattigheter har de och
om jamlikheten uppfyllts i de nordiska lan-
derna. Elevradens betydelse for elevernas
inflytande i skolan kommer ocksa att dis-
kuteras!

Intresserad?

Mer information finns p4 SDU hemsi-
da: www.s-d-u.se

Givande ungdoms-
klubbskonferens

Helgen den 6-7 december 2008 genom-
fordes Ungdomsklubbskonferensen pa
Vastanviks Folkhégskola i Leksand.
Ungefar tva representanter fran varje

ungdomsklubb var pa plats samt nagra ur
SDU:s styrelse. Totalt 15 personer deltog.

Fokus lag pa omraden som samarbete
mellan ungdomsklubbarna och med SDU,
samt hur och med vad SDU ska arbeta
under 2009.

Timmarna var fyllda av intressanta dis-
kussioner dar deltagarna kom med viktiga
synpunkter och bra idéer.
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Dags igen fOor SDU:s sommarlager!

Nu ar det dags igen fér SDU:s teckensprakiga sommar-
lager 2009, fér 35:e sommaren i rad!

Alla barn och ungdomar mellan 9-30 ar, dova, horsel-
skadade / Cl, sprakstorda och hérande som har dova for-
aldrar/syskon (KODA-barn) &r hjartligt valkomna till SDU:s
sommarlager!

Vért spréak pa lagren ar teckenspraket, framst for att alla
ska kunna vara delaktiga pa lika villkor.

SDU:S SOMMARLAGER | AR AR:

e UNG Camp for 13-17 ar (Nytt lager)
Den 12-19 juli 2009 i Lillsved, utanfér Stockholm

¢ Ridlager for teckensprakiga n]ellan 9-17 ar
Den 19-26 juli 2009 i Lockenkil, Orebro

Billigare deltagaravgift (Galler fér Ridlager och UNG
Camp) for SDU medlem: 2500 kr fére 25 mars, darefter
hojs avgiften.

¢ Nordiskt barnlager for teckensprakiga mellan 7-12 ar
Den 29 juni - 4 juli 2009 i Malmésen, Finland

e EUDY juniorlager for 13-17 ar,
(EUDY - European Union of the Deaf Youth)
Den 3-10 augusti 2009 i Malmasen, Finland

Billigare deltagaravgift (Galler for Nordiskt barnlager
och EUDY juniorlager) f6r SDU medlem: 2500 kr fére
15 mars, dérefter hojs avgiften.

Mer information om lager och anmélan finns pa var hem-
sida: www.s-d-u.se

For ytterligare information, maila till sdu@sdrf.se

Védlkommen med din anmélan!

Vill du jobba pa SDU:s populdra sommarlager?

SDU soéker dig som vill jobba som fére-
standare, ledare eller praktikant pa vara
lager; Ridlager, UNG Camp, Nordiskt
barnlédger och EUDY juniorlager.

For att fa arbete, ar det bra om Du har
tidigare erfarenhet av att arbeta med barn
och ungdomar. Alla déva, hérselskadade
och hérande ar valkomna med ansoékan.
Ett krav ar att Du skall kunna kommunicera
fullstandigt pa teckensprak.

Pa de nordiska lagrena har vi dven krav
pa att Du tidigare skall ha arbetat pa
nagotav SDU:s lager. Du bor ocksa kunna
internationellt eller nordiskt teckensprak.

SDU:s personalutbildning ar obligato-

risk for alla ledare/forestdndare och
praktikanter den 8-10 maj 2009 i Vilsta
Sporthotell, Eskilstuna. Samling i
Eskilstuna pa fredag férmiddag for en
gemensam resa till Vilsta Sporthotell.
Utbildningen avslutas pa séndag efter-
middag.

OBS! Ansdkan ska vara SDU tillhan-
da senast torsdagen den 26 mars 2009

Vélkommen med din ansékan!

Sokes: teckensprakig
ridinstruktor/ridlarare

Vi séker dig som ar utbildad ridinstruktér/ridlarare
eller har lang erfarenhet av undervisning till vart
teckensprakiga ridlager i Lockenkil, Orebro den
19-27 juli 2009 . Du ska kunna teckensprak. Vitror
att du har god samarbetsférmaga och ett glatt
humor. Vana att undervisa ridelever med funktions-
nedséttning ar meriterande.

OBS! Ansdkan ska vara SDU tillhanda senast
den 1 mars 2009

Mer information om lagerjobb och ansokan finns pa var hemsida: www.s-d-u.se
For ytterligare information, maila till sdu@sdrf.se



nytt fran forbund och férening

Har du nagot att tipsa om? Kontakta redaktionen, adresser finns pa sidan 2.

Rapport frdn forbundsstyrelsemote den 29-30 januari.

Rekordartat manga motioner till arets kongress

Arets forsta styrelsemote dgnades till stor del at att
besvara motionerna infér kongressen. Det har kommit
in rekordartat manga motioner, 83 st, som spéanner
over alla de omraden dar SDR har verksamhet eller
bedriver paverkansarbete.

Motionerna och forbundsstyrelsens forslag till kon-
gressbeslut kommer att skickas ut runt den 10 mars,
tre manader fore kongressen. De presenteras bade pa
teckensprak och i text.

Ett forslag till SDRs handlingsprogram for aren 2010-2013 haller
pa att utarbetas och ska skickas ut samtidigt som motionerna.
Det ar upplagt pa ett satt som forhoppningsvis involverar och
stottar dovforeningarna battre i det lokala och regionala paver-
kansarbetet.

Bokslutet for 2008 ar i skrivande stund inte klart, men vi
vagar vara forsiktigt optimistiska om att utfallet visar pa ett
plus.

Budgetarbetet for 2009 har varit besvérligt, eftersom kostna-
derna dverstiger intakterna. Arbetet med att fa ner kostnaderna
ar hogt prioriterat, men inte latt med tanke pa att 2009 ar kon-
gressar. Det har ocksa tillkommit kostnader for pensioner, som
vi dessvarre inte har nagon majlighet att paverka.

Detta drabbar inte bara SDR, utan ocksa andra organisatio-
ner och foretag. En atgérd som styrelsen har vidtagit for att
minska kostnader &r att byta kongressplats fran Sdnga Saby pa
Ekerd till Ejendals Arena i Leksand, med boende pa Vastanviks
Folkhodgskola. Ejendals Arena &ar ganska nybyggt, med en fin
konferensdel dar kongressen ska héllas.

Hemliga diskussioner

For forsta gangen pa manga ar har en hojning av kongressavgiften
gjorts, fran 1500 till 2000 kr for tva fasta ombud. Féljande ombud
betalar 1500 kr. Specialférbunden far ocksé sté for sina egna kost-
nader, nagot de inte har behovt tidigare.

Spannande och mycket hemliga diskussioner pagar om vilka
som ska bli arets Kruthmedaljorer och mottagare av Guldtecken
och International Award. Aven dévforeningarna arbetar, bl a

med att hitta alternativa kandidater till forbundsstyrelsen. Den
sista februari ska namnférslag vara valberedningen tillhanda.

Tolkutredningar ger hopp for framtiden

Tva utredningar om tolkning, vardagstolkning och arbets-
marknadstolkning, har gladjande nog kommit till samma slut-
sats som SDR. Bada foreslar att man ska tillsatta en utredning
som ska se 6ver hela tolkverksamheten. SDR har skickat ett brev
till &ldre- och folkhédlsominister Maria Larsson, dar vi skriver att
vi forvantar oss och hoppas att regeringen foljer dessa forslag. Vi
far draghjalp fran socialdemokratiska riksdagsgruppen som
kommer att stélla en interpellation (fraga i riksdagen) om Maria
Larsson delar deras bedémning att det behdvs en 6versyn, samt
vilka évriga insatser hon ar beredd att géra. En KD*-politiker ska
stélla en skriftlig fraga till Maria Larsson och flera landsting har
ocksd uppmanat Sveriges Kommuner och Landsting, SKL att
mana pa regeringen att tillsitta denna utredning.

Teckensprakskampanj ska hdja status

Ambitionerna i SDRs teckensprakskampanj ar hoga. Syftet med
kampanjen &r att gora teckenspréket synligt och pa sa sétt hoja
statusen. En nationell sprakméssa planeras redan till hosten, och
nasta ar eller 2011 en internationell sprakmaéssa. Vi ska synlig-
gora skillnaden mellan svenskt teckensprak (som ar ett sprak)
och TSS (som &r tecken som stdd till tal) och betydelsen av tva-
sprakighet. Bade andra férbund och TOI* &r intresserade av
samarbete, och vi arbetar for att universiteten ocksa hakar pa.

Fran Handikappdelegationen rapporteras om ett projekt med
professionella bemanningsforetag som med framgéang har ord-
nat jobb &t personer med olika funktionshinder. Idén véacktes om
HRF*, SDR och FSDB* kanske skulle ha en egen bemannings-
grupp. Dévkonsulenterna var aktiva tidigare, men nu ligger
ansvaret hos Arbetsférmedlingen, vilket har forsamrat for dova.
Négon paminde om "Ddvas Val”, som fungerade som ett sorts
datida bemanningsforetag. Ska vi tillbaka till det? Siffrorna visar
att 80 % dova har jobb mot 60 % horselskadade.

Styrelsen har ett extra styrelsemdte i februari for att fortsatta
genomgangen av motionerna och handlingsprogrammet.

HELENA FREMNELL STAHL

Tack, Birgitta, for Nordens basta dévtidning!

M Birgitta Leufstadius har med pensionsélderns ratt lamnat
Dévas Tldning. Birgitta kom till Vastanviks Folkhdgskola ar
1998 som journalistiklarare, arbetade sedan pa Dévas TV en
kort period, och darefter i SDRs info/tidningsprojekt (samar-
bete med SDI bl a).

Né&r davarande redaktéren Goéran Andersson gick vidare
till andra arbetsuppgifter, sa tog Birgitta éver som chefredak-
tor och ansvarig utgivare av Dévas Tidning.

Birgitta har en gedigen journalistisk bakgrund, vilket har
markts pa kvalitén pa Ddvas Tldning. Med en professionellt
formulerad journalistisk malsattning och lasarnas intressen i
frdmsta rummet, har tidningen under Birgittas ledning bara

blivit battre och béttre, och vélfortjant fatt omdomet Nordens
bésta dovtidning.

Klokt nog borjade Birgitta och Lennart Tjarnstrom tidigt
planera for sina pensionsavgéngar, och startade ett volontar-
projekt for att hitta ndgra unga dova som kunde ta 6ver sa
smaningom. Och nu &rvi dar. Journalisterna Tomas Lagergren
och Niclas Martinsson ska nu under ledning av nya chefre-
daktoren Asa Méller, fortsatta gora véarldens basta Dovas
Tldning.

Tack Birgitta for stimulerande samarbete och lycka till
med pensiondrslivet. HELENA FREMNELL STAHL

INFORMATIONSCHEF

*KD - Kristdemo-
kraterna

*TOI - Tolk- och
Oversdttarinstitutet
*HRF - Horselska-
dades Riksférbund
*FSDB — Foreningen
Sveriges Dovblinda

Birgitta Leufstadius.
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Barn pé skolgarden.

Yvonne Modig rapporterar frdn Laos:

Laos dova behover oss

Phanita Maiphone, 17 ar och
Bounhome Xayyalrad, 19 ar job-
bar i dévgruppen.

*SHIA - Svenska Handi-
kapporganisationers Inter-
nationella Bistdndsfore-
ning

*SDR — Sveriges Dévas
Riksforbund

*HRF - Horselskadades
riksforbund

*FSDB — Foreningen
Sveriges Dévblinda

*DHB - Riksférbundet for
déva, horselskadade och
sprdkstérda barn

1 Laos driver Medelpads Dévas Forening (MDF) och
Norrbottens Dovas Teckenspraksférening (NDT) bistands-
projekt sedan 10 ar, tillsammans med SHIA*, SDR* och HRF*.
Med pa resan till Laos var ocksd Jan Nystrom, Kerstin
Kjellberg, Tomas Hedberg, Pepe Hegethorn, tre representan-
ter fran HRF samt tolkar.

For mig var det sjatte resan till Laos. Den forsta blev en
kulturchock - da férstod jag hur det var i Sverige forr, nar
horande trodde sig veta bast och bestdmde allt. Nu, tio ar
senare, har dova i Laos fatt okat dovmedvetande, men de har
mycket kvar att gora.

For 10 ar sedan var déva forbjudna att gifta sig och bilda
familj. | dag har manga bildat familj, men har svart att fa jobb
och forsorja familjen. | samhéllet &r okunskapen om ddva stor.

Den forsta dovskolan bildades 1992 i huvudstaden
Vientiane pa Nationella Rehabiliteringscentret, NRC. NRC
har bara haft sammanlagt 175 elever 1992-2008. Det &r inte
latt att na ut med information, och foréaldrarna har inte rad att
skicka dit sina barn. Det ar svart att rekrytera utbildade larare
p.g-a. den laga lénen, och svart for eleverna att fa en godkéand
examen p.g.a. att NRC tillhér Halsodepartementet och utbild-
ningen klassas som rehabilitering. Utbildningsdepartementet
borde ta ansvar aven for dovskolorna.

Den andra doévskolan finns pa rehabiliteringscentret i
Savannakhet. De ar nu oroliga att inte fa undervisningsmate-
rial nar vart projekt avslutas. En tredje dovskola startades i
oktober 2008 i Luang Prabang. Den har nu 25 elever.

Vi avslutade projektet med ett seminarium pa NRC i
Vientiane. Mycket trakigt att vi inte har mojlighet att stodja

Svenska gruppen med laotiska dévgruppen.
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NRC i fortsattningen. SHIA har i sina bestimmelser att stodet

ska ga till frivilligorganisationer och inte staten, och NRC ar
statligt. Vi maste tyvarr folja reglerna, trots att vi bara natt
halvvags och skulle vilja fortsétta. De har ju inget annat stod.

Regeringen i Laos har en handlingsplan, "Rétt utbildning
for alla barn”, som ska uppfyllas till a&r 2015. Om den genom-
fors kan det 6ppna fler mojligheter for dova.

Vi har andra projekt ihop med Laos organisation for
funktionshindrade, LDPA. For 10 ar sedan fanns inga déva i
LDPA, men nu finns fem dova anstallda. Framst Bounterm,
som jag traffade for 10 ar sedan. Han har utvecklats och tagit
ansvar for dovgruppen. Bl.a. var han med pa SDR:s kongress
i Skovde 2005. Idag ar han i 40-arsaldern, séaker och erfaren.
Dar finns ocksa nagra aktiva dova tjejer, men laget &ar sarbart
eftersom kunskapen inte sprids till andra déva. Det behovs
ledarskapstraning.

Dévgruppen jobbar for att sprida teckenspraket till andra
provinser, men det ar mycket svart med kommunikationen.
Jag traffade en 18-arig tjej som var analfabet och inte kunde
teckensprak - det kdndes hemskt att inte alls kunna kom-
municera.

Det finns 86 dova medlemmar i Vientiane. Men i staden
finns manga fler déva. Enligt en officiell rapport finns det
22.504 dova/horselskadade i hela Laos. Dévgruppen vill géra
en egen utredning, eftersom det egentligen finns manga fler.

Har finns inte dovférbund eller dévféreningar, bara doév-
gruppen i LDPA, som helst vill bilda en egen férening. Men vi
bad dem vanta, p.g.a. den osékra framtiden. Vi har projektet
kvar i ett ar till, sedan vet vi inte om vi far fortsatta.

Sista dagen hade vi en informations- och underhallnings-
dag i LDPA:s lokal. Ca 20 ddva laoter var med. Tomas Hedberg
informerade om FN:s konvention om manskliga rattigheter.
Jag informerade om projektet och vilka som stodjer det, och
Jan Nystrom om d6va med blindhet. Avslutningsvis blev det
folkdansuppvisning i vackra drakter - underbart att se.

En réttelse: Pa ledarsidan i forra numret skrev jag att SDR, HRF,
FSDB och DHB har ansokt gemensamt om en projektering/forstu-
die i Laos hos SHIA. Men det var inte DHB utan UH, Unga horsel-

skadade, som var med i ansokan. Och tyvarr blev det avslag.

YVONNE MODIG, VICE ORDFORANDE, SDR
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Trotjdnare gdr i pension

“Vilken otrolig utveckling vi sett!”

Lars. De gav honom informationen om det instéllda motet, sa
att han kunde hoppa pa Leksandstaget hem igen.

Tvéra kast mellan olika miljéer kdnnetecknar jobbet som
tolk. Pa formiddagen kan man f& krypa pa alla fyra pa
Vastanviks* vind och tolka at brandinspektorer for att sedan,
samma kvall, sitta pd galamiddag med landshévdingen i
Malmé. Margaretha talar med varme om “sina” SDR-
ordférande och tycker det varit roliga ar, som bl.a. medfort
manga resor ut i varlden. Nu véantar lite lugnare dagar.
Eftersom dven maken gatt i pension kommer de nu att 4gna
sig at huspyssel och promenader hemma i Falkenberg.
Vintertid kan det bli en tripp till Thailand, dér en av sénerna

- Det bésta ar att jag under de héar aren fatt ta del av en
otrolig utveckling. Fran dovas kamp for att dverhuvudtaget fa
anvanda sitt sprak - till idag, nar SDR ror sig obehindrat i
maktens korridorer, sdger Margaretha Petterson efter 35 ar

hos SDR.

Nar SDR:s "hustolk” nu géar i pension har hon métt fem
olika SDR-ordférande och ér ett valkant ansikte for de flesta
dova. Ombedd att kika i backspegeln tar hon ocksa upp den
tekniska utvecklingen - hur bildtelefoner, datorer och mobi-
ler har forbattrat foérutsattningarna for dévas delaktighet.

Forr var det besvéarligare. T.ex. nar davarande SDR-
ordféranden Lars Kruth skulle delta i ett méte om skolfragor
i Stockholm. Lars satt redan pa taget nar Margaretha fick
meddelande att motet blivit installt. Hur skulle Lars fa infor-
mationen? Margaretha visste att tdgen méttes i Sala. Hon

har hus.

ringde stationen i Sala och fick personalen att leta reda pa

Elsa Brunemalm.

Ramp pa teckensprak

B Det populdra ungdomsprogrammet Ramp finns
NU pé teckensprak! Ett studioprogram, som riktar
sig till dova ungdomar mellan 13 - 17 ar.

Elsa Brunemalm &r programledaren och i de fem
programmen tréffar vi déva ungdomar och vuxna
som berattar om sina erfarenheter. Cecilia dnskar bli
modedesigner och hon har en stor vilja att ta steget
ut till modevérlden. Alexandra har stora drommar
om att fa tavla i OS i simning. Att flytta till Sverige
fran ett annat land utan nagot sprak kan vara kne-
pigt om man &r dov. Det ar ocksa jobbigt att utlamna
sig till andra om man maste anvanda tolk. Dessutom

far vi traffa ett gift par som berattar hur de lyckats halla ihop i manga ar.
Luis och Reyhaneh, experter pa sex- och samlevnadsfragor, svarar pa ungdo-
marnas fragor.

ANNONSER

- Just nu forsoker jag vénja mig vid att jag INTE maste ha
med mig mobilen 6verallt! skrattar Margaretha. B.L.

Margaretha avtackades med
blommor, present i form av en
tavla och manga kramar.

hdogskola i Leksand

FOTO: TOMAS LAGERGREN

¢ PROGRAM 1 - FAMILJ - 15 MIN
* Ma 9mars kl10.15 SVT 1 text-tv textat 199
* Ons 11 mars kl 10.40 SVT 1 textad repris

+ PROGRAM 2 - UTANFORSKAP 15 MIN

* Ma 16 mars kl 10.15 SVT 1 text-tv textat 199
* Ons 18 mars kI 10.40 SVT 1 textad repris

+ PROGRAM 3 - ATT VARA DOV - 15 MIN

« Ma 23 mars kl 10.15 SVT 1 text-tv textat 199
* Ons 25 mars kl 10.40 SVT 1 textad repris

* PROGRAM 4 - DROMMAR OCH MOD - 15 MIN
» Ma 30 mars kl 10.15 SVT 1 text-tv textat 199
* Ons 1 april kl 10.40 SVT 1 textad repris

+ PROGRAM 5 - KARLEK OCH DEJTING - 15 MIN

+ Ma 6 april kl 10.15 SVT 1 text-tv textat 199
* Ons 8 april kl 10.40 SVT 1 textad repris

*Vistanvik — dévas folk-

" Carpe Vita kbt samtal

vl Beliver vi alla wioow att tala mead,

Teckenkunnig terapeut

stressan eller
4 bel v Du 46
Aepin wEomistdande,
soi hidlper DLG
_jag na .'!.1'.'1'.*.-3;' Splirt

Linda Roxe 0702-18 €2 92
www.carpevitakbt.se

Ett varmt tack
foér vanligt deltagande vid
var kdra Wally Lindbergs
sjukdom och bortgang.
Tack for besoék, blommor, sms och gavor
till olika fonder.

Sonja
Aina och Doris
med familjer
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En for alla, alla for en? Tillgdnglighet for alla i vart samhalle!
Utom for teckensprakiga dova och horselskadade?

”En kyrka for alla” heter policydokumentet
som Sveriges Kristna Rad antog i mars 2008 som ar
en skrivelse om kyrkornas arbete med fragor om

funktionshinder. Déri
DEBATT

uttrycks det att "Det ar av
vikt att lata fragor om funk-
tionshinder genomsyra tén-
kesétt och handling i kyrkor och samfund”. Detta i
linje med regeringens proposition om en nationell
handlingsplan for handikappolitiken fran ar 2000
som kommit att ga under sloganen "Tillgéanglighet
for alla 2010” dér insatser skall goras for att inte-
grera funktionsnedsatta personer i samhéllet. |
dokumenten framhaller bade kyrka och stat vikten
av bemétande, delaktighet och tillgdnglighet. Man
talar om kritiska granskningar och féréandringar till
det béattre for manniskor med funktionsnedsatt-
ningar. Om bearbetning av attityder och vérde-
ringar, om att tillskansa sig battre kunskaper for att
kunna forebygga diskriminering.

Att man pa grund av en funktionsnedsattning
diskrimineras och behandlas samre an andra hal-
ler nog de flesta med om &r oacceptabelt. Men for
manga teckensprakiga déva och horselskadade
medborgare i Sverige &r det en del av vardagen. |

ett samhélle dér majoriteten av alla méjligheter till
delaktighet och tillgadnglighet erbjuds pa svenska,
som &r ett inlart andrasprak, ar det svart att kdnna
sig som en fullvardig medborgare.

Den pagaende omorganisationen av Svenska
kyrkan, vari dovprasternas arbetsomraden andras
fran att vara stiftsbundna till forsamlingsbundna
ar ett illustrativt exempel som drabbar tecken-
sprakiga personer. Turen har nu kommit till
Goteborgs stift dar dovprésten efter omorganisa-
tionen, likt sjukhus eller fangelseprasten, kommer
att arbeta enbart inom Goteborgs stad istéllet for
Goteborgs stift. Detta innebar i praktiken att pras-
ten servar ett mindre omrade, vilket inte blir ndgot
problem fér de som bor i Géteborg. Men for de
teckenspréakiga dova och horselskadade i Vastra
Gotaland, Bohuslan och delar av Halland innebar
detta emellertid att den enda prast som funnits for
dem kommer att tvingas éverge dem.

For dem som har vilja och ork att resa ett par
timmar och betala kostnaderna ges fortfarande
mojligheten att bes6ka gudstjansterna och att
tréffa prast eller diakon for samtal och sjélavard i
Goteborg. For dem som inte har de mdjligheterna
ar alternativet att stanna hemma. Alternativt kan

man ta sig till sin lokala férsamling och traffa en
prast som inte talar samma sprék eller delar
samma visuella kultur som en sjélv. Fér manga
aldre teckensprakiga utanfor Goteborg innebéar
dovprastens hembesok ibland den enda méjlighe-
ten till samtal for valméende. Kyrkans verksamhet
pa teckensprak kan innebara en forutsattning for
delaktighet och tillgénglighet, for att bryta isole-
ringen manga teckensprakiga aldre befinner sig i.
Detta séarskilt da bristen pa 6vrig information och
kultur pa deras eget sprak i resten av samhallet ar
uppenbar.

Bristande kunskap?

"Diskriminerande handlingar behéver inte ha dis-
kriminerande avsikter. Orsakerna kan vara fordo-
mar, okunskap och omedvetenhet. Men orsakerna
kan ocksa vara likgiltighet, ovilja och avstands-
tagande” star det i regeringspropositionen.
Utifran att Svenska kyrkan utger sig for att
man arbetar for en 6éppen och tillganglig kyrka
och att alla ska ha tillgang till alla delar av kyrkans
verksamhet for att kdnna delaktighet, gladje och
gemenskap, oberoende av funktionshinder, far

man val utga ifran att det &r okunskap eller omed- >

ANNONSER

éo Gé’,.o

Genom vart utbildningskoncept ger vi varje person goda férutsdtt-
ningar att, sjdlv och tillsammans med andra, skapa en meningsfull
utveckling och delaktighet i samhdllslivet.

MOT NYA MOJLIGHETER

e S —— | AUGUSTI 2009 8ppna Mo Gé d Folkhégskola i Ska-
ne. Skolan ligger i Aka p, mella  Mb md och Lund. Du
tar dig enkelt till skolan med buss eller tag. Skolan ar

* utrustd meda ps sd e lokh er och teknik.

Mo GARD FOLKHOGSKOLA vander sig i forsta hand till
dig som kommunicerar pa teckensprak eller anvan-
der andra alternativa kommunikationsformer. Ut-
bildningen ar individuellt anpassad och du kan valja
att [asa pa hel- eller deltid. Studierna sker i lugn takt
och i sma grupper och du har mgjlighet att fa stoéd
utefter dina behov. Du kan sjalv valja vilken inriktning
eller vilka @mnen du vill l3sa.

UTBILDNINGEN ar studiemedelsberattigad och for att
soka till skolan maste du ha fyllt 18 ar.

For ansokan ring 0122-248 00, Texttelefon 0122-248 80,
SMS 073-033 43 00 eller besok www.mogard.se

Mo Gard Folkhégskola

Box 76 | 612 22 Finspang

Telefon: 0122-248 00 | Texttelefon: 0122-248 80
E-post: info@mogard.fhsk.se | www.mogard.se
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vetenhet det handlar om nér en omstruktu-
rering likt den ovan namnda direkt drabbar
gruppen av teckensprakiga. Detta trots att
dovprasten i Goteborg sjélv lyft problemet
infor stiftet upprepade géanger.

Tanken &r att forsamlingsprasten skall
ha sadan god kunskap om sin férsamling att
om det finns ndgon dov/teckensprakig per-
son sa har prasten den vetskapen. Da &r det
upp till férsamlingsprésten att samverka
med den teckenspréakiga préasten att sorja
for det som Svenska kyrkan erbjuder alla
sina férsamlingsmedlemmar. Detta kommer
att innebéra en extrakostnad och det ar har
som det kan bli problem. Férsamlingarna
har idag flera atagande att budgetera for
storre grupper: konfirmander, barnverksam-
heter, kvinnofrukostar och andra samkvam.
Kommer den enskildes behov att prioriteras
da? Om behovet ens ar ként av prasten i
forsamlingen vill séga...

Foréandringar till det battre? Regerings-
propositionen yrkar att “om méanniskor blir
utestdngda eller missgynnas, direkt eller
indirekt, s& maste detta bekdmpas oavsett
orsakerna.” Da Svenska kyrkan havdar att
deras personal utbildas for att ha den kun-
skap som behdvs for att ge stdd och ett gott

bemotande kanske det behovs battre utbild-
ning om teckensprakigas behov och rattig-
heter for att kunna forhindra att gruppen av
teckensprakiga doéva och horselskadade
missgynnas. | dokumentet "En kyrka for alla”
star det skrivet: "Férhoppningen &r att detta
policydokument kan férméa kyrkor och sam-
fund att genomfdra en sjalvkritisk gransk-
ning, sa att varje manniska far bli den hon &r
amnad att vara. ”...” Vi maste fraga oss vilka
férandringar vi behdver genomféra for att
kyrkorna ska kunna bli platser dar personer
med funktionsnedséattningar far battre moj-
ligheter att méta Guds karlek”

Vi undertecknade hoppas pa forandring-
ar for ett tillgangligt samhélle och en kyrka
for alla. Battre bemotande, delaktighet och
tillganglighet, oavsett spraktillhérighet eller
funktionsnedséttning. Inte samre.

PETRA NILSSON OCH ANNIKA HEIDLUND,

Informatorer pa Teckenspraksforum, ett medbor-
garkontor for teckensprakiga déva och horsel-
skadade, under Social Resursforvaltning,
Goteborgs stad

i representation for verksamheterna:

Goteborgs Dovas Forening, Hemtjanst for tecken-
sprakiga, Akerhus ildreboende for teckenspraki-
ga dova, Aldrevigledaren for déva samt Eldorado.

Lokala informatorer
utbildas pa Vastanvik

| var kommer ett 15-tal medlemmar att ha genomgatt SDRs
informatérskurs i samverkan med Véastanviks Folkhogskola.
Syftet med den tre veckor langa utbildningen &r att deltagana
ska fa en grund att std pa for att pa olika satt kunna fungera
som SDRs forlangda arm lokalt.

Tanken éar att de lokala informatérerna sen ska kunna stélla
upp och informera om SDR, om ddva och teckensprak och
aktuella kampanjer p4& medlemsmoten och andra arrange-
mang, i skolor, pa arbetsplatser, till lokala politiker och andra
samhallets foretradare och ocksa till lokalmedia.

Staende fr.v. Moa Sjadin, Barbro Almquist, Isabell Engwall, Erika
Lindberg, Alexia Lefebvre, Linda Jérlemyr, Eva Samuelsson, Camilla
Ekl6v, Diana Jérlemyr och Susanne Stenmark.

Sittande fr.v. UIf Nilsson, Victor Done, Dan Lantto-Andersson samt
Denny Bergerholm.
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Stockholms
universitet

Ny mojlighet att studera pa

Har du en berattelse
som du vill beratta
for eftervarlden?

-
B
P
4 "'_.

Stockholms universitet!

Hostterminen 2009 kan du studera pé helfart
eller halvfart, med undervisning pa
teckensprak. Du ldser Teckensprak och/eller
Svenska som andrasprak for dova. Du kan ldsa
tre ar pa heltid och fa en FK-examen (filosofie
kandidat).

Mer information kommer inom kort att finnas
pa vara hemsidor: www.ling.su.se/tsp och
www.ling.su.se/sv2d

Du kan ocksa kontakta studierektor
Anna-Lena Nilsson:
studierektor.tsp@ling.su.se

Nu ska det ske igen! Teater Manu fran Norge
och Tyst Teater fran Sverige samarbetar i en ny
teaterforestélining som baseras pa dévas egna
beréattelser och sétts upp varen 2010. Under
2009 har du méjlighet att vara med och 1damna
in din basta/roligaste/sorgligaste historia i detta
unika projekt | Berattelser om livet i nagot som
blir mer an en pjas. Vill du veta mer?

Kontakta oss:

Sverige: sebastian.embacher@riksteatern.se
Norge: sveinarne@teatermanu.no

Las mer pa: www.riksteatern.se/tystteater
eller www.teatermanu.no

RIKSTEATERN
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Texter till Dévas Tidnings inséandarsidor sands via e-post till: asa.moller@sdrf.se eller postas till:
Dévas Tidning, SDR, Férmansv. 2, plan 6, 117 43 Stockholm.
Du far gara publicera insandare under signatur. Men bifoga alltid namn och adress till redaktionen

(som har tystnadsplikt). Korta texter vinner fler lasare!

Sanningskommission behovs
- viktigt dokumentera orala tragiken

B Jag ar fodd pa 50-talet och fick min
skolutbildning pa dévskolan i Lund. D&
skolan anvande den orala metoden i
undervisningen, och jag inte kunde avla-
sa sa bra fick jag daliga kunskaper.
Under julhelgen har jag last manga
nummer av Ddévas Tidning, bland annat
intervjuer av professor Géte Hansson och
Bibbi Burman om att det behdvs en san-
ningskommission som visar hur den orala
metoden var i skolan under 50-80 talet.
Jag héller med dem om att det beho6vs
en sanningskommission. Det &r viktigt att
dokumentera den tragiska orala under-

visningen for framtida generationer. Det
far inte bli som i Tyskland dar det var tyst
om dovas situation under andra vérlds-
kriget i mer &n 50 ar.

Nar jag i Dévas Tidning sista nummer
for 2008 laser om ambitiose Staffan Hell-
strom, doktorand vid KTH i Stockholm blir
jag glad. Han séager att om han inte fatt
teckensprak i grundskolan skulle han inte
klara sig lika bra for han var inte duktig pa
att avldsa. Det visar hur viktigt tecken-
sprak ar i undervisningen.

”50-TALIST”

Betlehemsvandring
- i Ulricehamn

B | Ulricehamns kyrka var ddva fran
Dovkyrkan i Skara Stift med och gick
Betlehems-Vandringen i &r.

Var dovprast, Barbro Lilja-Brattgard
foljde med samt tolk och en guide. Vi som
deltog kom fran Skara, Skovde, Falképing,
Gotene och Boras.

Vandringen borjade pa& Betlehems
angar, dar vi traffade pa nagra herdar och
deras far och asnor. De berdttade att de
hort sdgas, att en konung skulle bli fodd
dar. Men menade att det inte kunde vara
sant; det fanns ju inga palats i nérheten.

Vi fortsatte, och ville komma in i Betle-
hem. Men bistra soldater krédvde betalning.
Var guide gav dem néagra stenar.

Inne i Betlehem, traffade vi forst pa en
timmerman och hans larling. Déarefter fick vi
skattskriva oss. En profet berdttade vad som
skulle ske, och vi traffade sedan pa en kvin-
na som gjorde stovlar i lader, och en man
som smidde spik och en dam som gjorde
rotsl6jd. Tre orientaliska kvinnor gjorde en
véldigt god linssoppa, som vi fick smaka pa.
Och langst in doftade det gott fran bagarbo-
den. Aven dar blev vi bjudna pa en smakbit.

Den vresige vardshusvarden Gideon, tit-
tade ut och talade om att det var precis fullt
hos honom. Men om vi inte var s nograk-
nade sa kunde vi fa bo i stallet. Dar var det
varmt och gott. Plétsligt kom de tre vise
mannen, med sina gavor till Jesusbarnet. Vi
fick s& gérna folja med nar de skulle upp-
vakta barnet. Vi fick en liten gava, sa att
aven vi hade nagot att ge den lille nyfodde.

Och dér, i krubban, Iag ett livs levande
barn, 3 manader gammalt. N&ar babyn fick
syn pa oss dova och vart teckensprak, tit-
tade den stort och bdrjade fakta med
armarna. Den ville svara. Vi sjong "Stilla
Natt” och ” Nu tdndas tusen juleljus” for
den heliga familjen, och déarefter var det slut
i kyrkan..

Vi beslot oss for att gemensamt ga till
Restaurang Bryggan nere vid sjon Asunden,
for en matbit och en stunds gemenskap.
Det smakade vildigt gott, och det var sa
roligt att traffas igen. Var blivande diakon,
Camilla Jansson, hade med sig tva hérande
kurskamrater fran diakonutbildningen péa
Bracke Ostergard | Goteborg.

Nar vi skulle skiljas at, kramade vi om
varandra och onskade varandra God Jul
och Gott Nytt Ar.

DOVA | SKARA STIFT/ GM. BERIT FORSBERG

Deltagarna lyssnar pa Linda Erikssons information om tolkprojektet.

Litteratur och tolkprojekt
vid Dovblindas hostmote

Foreningen Sveriges Dovblinda anordnade ett host-
mote i Almasa den 14-16 november. Ett trettiotal med-
lemmar deltog. Bl.a. redovisades tolkprojektet, som
nu avslutats.

Forfattaren Ulla-Bell Thorin och undertecknad var inbjudna
forelasare. Ulla-Bell talade om sitt forfattarskap och jag sjalv
beskrev min kommande bok om den dévblinde mannen
Frans Lejon som levde 1878-1947 i Finland.

Frans Lejon, som blev blind och dév vid tvaarsaldern av
smittkoppor, fick omvardnad och utbildning forst i 10-arsal-
dern. Han utvecklades snabbt och blev skicklig i all slags
hantverk och tradgardsarbete. Frans larde sig att l4sa och
skriva punktskrift, Moons system och kunde skriva pa van-
ligt sétt till seende védnner med skrivhjélpmedel.

Jag lovade att forsoka fa boken klar lagom till 40-ars
jubileumsfesten i juni 2009 och kommer att informera om
detta pa FSDB:s hemsida s& sméningom.

Ulla-Bell berattade om de sex bdécker hon skrivit under
tva decennier. | den senaste boken, "Med hogburet huvud”,
ar kvinnan i boken en fiktiv person - flera kvinnor &r samlade
i en och samma person - Margareta. Berattelserna om vad
som hadnde med henne och hennes vénner har hént i verk-
ligheten.

Sondagsmorgonen inleddes med information om Natio-
nellt Kunskapscenter for Dovblindfragor. Lena Hammarstedt,
som &r verksamhetsansvarig, berattade om arbetet pa natio-
nell niva och vad som ar pa gang just nu. Lena ansag att
lobbying &r det viktigaste vi kan géra om vi vill ha férdnd-
ring. Ju fler som lobbar desto snabbare far vi resultat. Ju fler
politiker och beslutfattare vi far kontakt med desto stérre
genomslag blir det. Man vill s& mycket men saknar ibland
verktyg for kampen for béttre livskvalitet. Nu fick alla lite
mera kott pa benen for att tdnka ut en bra strategi for fort-
satt arbete.

Utbildade informatérer r enormt viktiga personer och
behdvs i utvecklingsarbetet. Det finns planer pé att starta ett
projekt med stod fran Allménna Arvsfonden om alternativa
kommunikationssétt och metoder tillsammans med dov-
blinda. Daremot finns inga pengar till vidareutbildning av
foreningens informatorer.

Tack for tre fantastiska och inspirerande dagar. Jag fick
vara med som en av er och uppleva den unika gemenskapen
och bli férundrad 6ver er sprudlande livsgladje och fram-
tidstro.

ANITA HELLORE



Varsel av teckensprakstolkar
diskriminering av dova

B Goteborgs Universitet har varslat samtliga
av sina 12 anstallda teckensprakstolkar.

Darmed okar klyftorna ytterligare mellan
hérande och dova pa arbetsmarknaden, nar
man inte kan konkurrera pa lika villkor pa
grund av olika tillgang till hogre studier.

Doéva har alltid fatt kampa for ratten till
studier pa teckensprak och kampen ar tydli-
gen aldrig over.

Pa 30-talet fick déva inte konfirmeras
eftersom man inte kunde hora Guds ord, man
fick inte lasa pa lantbruksskola for man inte
kunde "hora séden véxa”. Som dov hanvisa-
des man till s-yrken, dvs snickare, sommer-
ska, skomakare och skréaddare.

Férdomarna mot déva var starka och
asikten var att de var dumma och obildbara.

Under mitten av 50-talet startade KFUM
en forsoksskola pa Djurgarden i Stockholm,
Blockhusudden. De anséag att déva kan lara
sig lika bra som alla andra.

Efter nagra ar visade skolan goda resultat
och staten 6vertog ansvaret for skolan.

S& sent som 2000 laste en dov teologi pa

Uppsala universitet men plotsligt fanns inga
pengar till teckensprakstolkar och hans vida-
re utbildning till préast var hotad. Lyckligtvis
|dste sig detta och mannen &r idag Sveriges
forsta och enda ddva prast. Som hérande har
man inte den 6kade oron huruvida man ska
kunna slutféra sin utbildning eller inte, pga
tillgangen till tolkar. Det ger en extra stress
och oro som gor att manga dova tappar hop-
pet om att man kan genomfora en universi-
tets-/hdgskoleutbildning. En otrolig forlust
for bade individen och fér samhallet som gar
miste om manga dévas kompetens.

Konkurrensen péa arbetsmarknaden éar
hard och kravet pa utbildning ar hogt. For att
doéva ska ha en chans att kunna hévda sig
kravs att man gor det mojligt for dova att pa
lika villkor kunna tillgodogdra sig en hdégre
utbildning.

Det aktuella varslet pa Goéteborgs univer-
sitet hindrar unga doévas framtida utbildning.

Detta ar diskriminering!

BJORN
Se dven artiklar pd sid 4 och 5 i detta nr.
DT:s red.

B Hej alla skolkamrater som slutade skolan ar
1959 i Harndsand. Tiden har gatt fort. Det var 50
ar sedan vi i konfirmerades. Vi kommer att fira
konfirmationen i Harndésand den 5- 6 juni-09.
Preliminért program:

Den 5 juni: Grillfest med dryck i Harnésand,
plats &r inte bestdmt dnnu.

Den 6 juni: Battur till Hoga Kusten ki 18.00 eller
18.30. Tar ca. fyra timmar. P4 baten finns varm

buffé som kostar 300 kr, exklusive dryck.

Ar Ni intresserade av att fira konfirmationen?
Anmal er till mig senast den 29 mars.

Min adress: Falsterbovagen 27, 85730 Sundsvall
E-mail: goran.modig@sdrf.se

Bildtelefon dagtid: goran.modig@sip.omnitor.se
Mobiltelnr: 0735081397
Hjartlig vdlkommen!

GORAN MODIG

P——
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Till minne

B Astrid Fredriksson har
gétt bort, 90 ar fyllda. Under
manga ar var Astrid SDRs
mest anlitade tolk. 1999 fick
hon Kruthmedaljen for detta
mangériga och héngivna
arbete. Det sdger en del om
Astrid och tidsandan, att hon 1951 helt ensam
tolkade under tre kongressdagar. Nar maken
Harry blev férbundsordférande i SDR bérjade ett
stort lobbyarbete gentemot folk i riksdag och
departement. Sadana tuffa uppdrag var inte latt
att fa tolk till, men Astrid stéllde alltid upp.

Hon deltog ocksé aktivt i paverkansarbetet
for teckensprakets erkdnnande som ett sjalv-
standigt sprak och dévas barns ratt till en tva-
sprakig skola med teckensprak som forsta
sprak.

Astrid var inte bara tolk. Hon hade en stor
kunskap och insikt om ddvas sociala och kultu-
rella liv och anvdnde denna kunskap till att
paverka myndighetspersoner.

Vi har Astrid att tacka fér mycket. Hon kam-
pade vid var sida for att forandra samhallets syn
pa dova. Ma hon vila i frid.

LARS-AKE WIKSTROM

FORBUNDSORDFORANDE

Stralande Julfest
for Dovblinda

B Tisdagen den 9 december mottes Globala
dovblinda i Goteborg till en stralande julfest pa
hotell Novotel. 21 personer bjdds till ett dignan-
de julbord. Gemytligt, varmt och hjartligt var det
mitt i den morka decemberdagen.

Ordférande Bjorn Angquist héll tal. Han
tackade samtliga for aret som géatt och lovade
ett gediget program for ar 2009. Natur & Kultur
star hogst pa onskelistan.

Slutligen riktade ordféranden ett tack till
teckensprakseleverna fran Nordiska Folkhdg-
skolan i Kungélv som var oss till stor hjéalp och
gladje dven denna dag och dnskade dem alla
vdlkomna ater nar de ar klara med sin utbild-
ning. Dérefter 6nskades alla ett Gott Nytt
Arbetsar 2009.

INGEGARD AXNER

RATTELSE

Iris Hadar vill papeka att den utbildning som i
DT nr 8-2008 omndmndes som "grénuteut-
bildning” ratteligen heter "grényteutbildning”.
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Samma dag som jag skriver det hir hiller
Barack Obama sitt historiska installations-
tal. Hela virlden lyssnade. For forsta gdngen
har viljarna i USA
gjort en svart man
till virldens mikti-
gaste. Den nye presi-
denten vicker, virl-
den 6ver, hopp om
en battre och fredli-
gare utveckling.
Hans uppgift ir
inte litt: Finanskris,
miljokris och USA:s
skamfilade anseen-

de i den ovriga virl-
den. Med Martin Luther Kings* och Ken-
nedy-brodernas* tragiska dde i minnet kan
man bara hoppas att Obama klarar sig och
kan genomfora sin tuffa uppgift, och att
2009 blir den vindpunkt da fornuftet over-
flyglar vildet.

Obama har fatt fortroendet att leda USA
for att han 1) har en tydlig vision, och 2) dr
oerhort bra pa att formedla den till fler.

Var finns SDR:s Barack Obama?

Vart forbund ir slitet efter ren av eko-
nomiska bekymmer. Storre delen av sit-
tande styrelse kommer att avgd vid den
kommande kongressen i sommar, som vi
far hoppas blir kreativ och nytidnkande.

Var finns den person som kan samla alla
teckensprakiga kring den gemensamma vi-
sionen? Som kan kommunicera budskapet
inte bara till de egna leden, utan ocksa kan
vicka omvirlden? For dn dr det langt till
full delaktighet.

SDR ir ett litet forbund som séllan nér
fram till rampljuset. Hir behovs en foretri-

dare som brinner for uppgiften och ”géir ge-
nom rutan”, som mediaproffsen brukar si-
ga. En Obama, med en bra tolk vid sin sida!

Fran politiken till det mer privata: Jag blir
med dlderns ritt pensiondr nu, och passar
pa att sdga tack for spinnande 4r med Dovas
Tidning.

Det har sannerligen varit en fird! Frin
borjan var det bara Lennart Tjarnstrém och
jag. Lennart med sin stora kunskap om dov-
virlden och sin entusiasm f6r jobbet, och
jag som kom fran mediavirlden “dirute”
och sig med nya 6gon pd den gamla trotta
dovtidningen.

Vi satte igdng att frischa upp den. Med
god hjilp, ska betonas, av SDR:s Helena
Fremnell Stdhl, som ir fenomenal pa att
trolla fram pengar frin fonder och andra
bidragsgivare, och DT:s layoutare Asa
Moller som stéllt upp till mycket mer dn
100 procent. Tack ocksé till SDR:s Tord
Lind och manga andra for positivt intresse.

Niir Lennart och jag borjade samarbeta
nirmade vi oss bada pensionsaldern. Sa var
finna eftertridare? En Dovas Tidning vird
namnet behdver dova reportrar. Reportrar
som kan dévvirlden och kidnner fér den -
snabbtinkta teckensprikiga intervjuproffs
som ocksd skriver god svenska, som har
bred allminbildning, god omvirldsoriente-
ring och gott omdome.

Vi hittade Tomas Lagergren och Niclas
Martinsson. Det har varit en stor glidje att
se Tomas och Niclas, bida sd ambitiésa och
talangfulla, vixa till skickliga yrkesmin.
Trots praktiskt strul med tolkar, kommu-
nikationer etc — samhillet d4r som bekant
inte fullt tillgingligt for alla — har vi alltid

16st problemen och fitt tidningen klar for
trycket i tid. Trots smé resurser, och ibland
stora praktiska problem, har vi lyckats.
Orsaken stavas arbetsglidje och gott sam-
arbete. Tack ska ni ha!

Spannande har det ocksa varit med ldsar-
kontakten. I borjan var det vil nagra av er
som inte uppskattade forindringen av DT,
men med tiden har den positiva responsen
kommit att §verviga stort. Det virmer, och
vi som jobbat med tidningen tackar for ert
fortroende.

Snart stdr nya forindringar for dorren -
den snabba tekniska utvecklingen héller pa
att revolutionera hela medievirlden, och
inom SDR finns spinnande framtidstan-
kar. Papperstidningarna tror jag dnda alltid
kommer att behovas.

Dovas Tidning dr er egen tidning och
star alltid pd dovas sida — men utan att ge
avkall pé de journalistiska kraven pa saklig-
het och objektivitet, sans och balans.
Lisarna ska kunna lita pd Dovas Tidning.

Fran det hir numret ir Asa Moéller, som
ménga redan kinner, ny chefredaktor for
DT. Jag ska med intresse folja den vidare
utvecklingen av SDR:s medier, dven om jag
ocksa har for avsikt att hinna gulla mer
med barnbarnen, lisa, resa... Pensionirs-

livet har sina fordelar!
BIRGITTA LEUFSTADIUS

SDR-medlem, f.d. chefredaktor och ansv. utgivare

*John F Kennedy, frdn 1961 USA:s
president, skjuten 1963.

*Robert Kennedy, USA:s justitiemi-
nister 1961-64, skjuten 1968.

*Martin Luther King, medborgarriitts-
kdmpe, fick Nobels fredspris 1964,
skjuten 1968.
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Vinnare i Julkrysset och Tipselvan

De tre forst 6ppnade ratta [6sning-
arna i Julkrysset var insdnda av:

« Erika Skarstedt, Orebro
* Torvald Erlandsson, Véxjo

« Linda Eriksson, Orebro

RattradiTipselvan:2 112 X1 X2 X 2 1
De tre forst dppnade ratta I6sningarna var insdnda av:

* Eric Odéen, Gévle
« Kerstin Deli, Astorp
- Bengt-Ake Blomgqvist, Tumba

Grattis! Vinnarna far bokpriser via posten



\/T8882 visygp, i
Blldtelefonl nar den ar som bast

Med Visiontechs bildtelefon VT8882 kan du lika enkelt som med en
vanlig telefon na dina nara och kara med bild, ljud och text* var de
an befinner sig i varlden. Ingen samtalstaxa tillkommer.

Allt i ett 16sning som inte kraver en dator. Allt du behéver ha ar
bredbandsuppkoppling, elektricitet och en VT8882.

Total kommunikationsldsning for dova och hérselskadade.

Bra ljud och bildkvalitet

*Textmeddelanden till andra VT8882 anvandare
Uttag for varseblivning
Godkand av HlI

Vill du veta mer om hur du ansoker om en V18882
som ett hjalpmedel ga in pa var hemsida:

www.vi8882.se

Amiralsgatan 20 | 211 55 Malmé6 | Taltel : 040-661 41 80 | Fax: 040-661 41 88
Mobil/sms/3G : 0701 44 33 77 | E-mail : mail@visiontech.se

Begravningsbyra

- gin det vachra mijligt titl
Nykiping 0155-21 00 54
Oxelisund 0155-343 80

Vi fjalper dven till med:
-Arvskifte och forvaltning -Avveckling av dddsbon
-Bouppteckning -Dddsannons -Minnesstund
-Sordekorationer -Gravsten och inskription
-Sng- och musikarrangemang -Stod av forskning
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Avséndare A
Dovas Tidning

Box 300 \

79327 Leksand
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: tolkar vid universitetet:

Hot mot \_li\r
utbildmng

vcksaker!

- [dn ideé till fardlg tryckSak

Ui hjalper aven till med
e dataskurna dekaler » firgutskrifter i A4- och A3-format

N Verkstadsgatan 29
_—== 776 35 Hedemora
Lk Tel 0225-144 77
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